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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

. PriekSlikuma pamatojums un merki

Nepietickama socialekonomiska konvergence starp Rietumbalkaniem un ES ir jau sena
probléma, ko vispirms saasinaja Covid-19 krize, bet péc tam — ekonomiska ietekme, kuru
radijis neprovocétais un nepamatotais Krievijas agresivais kars§ pret Ukrainu. Rietumbalkanu
ckonomiskas konvergences limenis, izteikts ka IKP uz vienu iedzivotaju péc pirktspéjas
Iimena, ir 30—50 % no ES vidgja raditaja un neaug pietickami atri. Rietumbalkaniem, Eiropas
Savienibai un pievieno$anas procesam ir batiski, lai Sis konvergences temps paatrinatos.
Lielaks konvergences Iimenis ievérojami atvieglos Rietumbalkanu integraciju ES.

Ekonomikas konvergence ir viens no galvenajiem ieguvumiem, ko sniedz pievienoSanas ES,
un par to, ka ekonomikas konvergenci ietekmé ekonomiska integracija un tirgus atvér$ana,
kas ir pievienoSanas vienotajam tirgum rezultats, un kohé&zijas politika, liecina ES
paplasinasanas piektaja karta giita pieredze — dazas no $tm relativi jaunakajam dalibvalstim
ienakumu [Tmenis ir pieaudzis 11dz 90 % no ES vidgja raditaja vai pat vairak. Nemot véra $a
regiona specifiku, pakapeniska integracija vienotaja tirgti vél pirms pievieno$anas ES varétu
laut piekliit daziem ieguvumiem agrak neka parasti. Sai pakapeniskajai integracijai ir rapigi
jagatavojas, un pirms tas ka sagatavos$anas pasakums biitu jaisteno cieSa regionala sadarbiba
un integracija.

Pamatojoties uz to, Komisija ir izstradajusi Izaugsmes planu Rietumbalkaniem (tas ir siki
izklastits cita Komisijas pazinojuma, kas tiek gatavots lidztekus Sim pazinojumam). Plans
balstas uz Sadiem Cetriem pilariem:

— lielaka Rietumbalkanu ekonomiska integracija Eiropas Savieniba,

- ekonomiska integracija Rietumbalkanos — kopgjais regionalais tirgus,
- fundamentalas reformas,

— lielaka finansiala palidziba.

Sis mehanisms biis Izaugsmes plana centralais elements, kas ievérojami palielinas finansialo
palidzibu, balstoties uz verienigu reformu programmu, kura biis ve€rsta uz nepiecieSamajam
socialekonomiskajam reformam apvienojuma ar fundamentalam reformam — ar1 tiesiskuma
joma — un meérkorient€tdm investicijam. Tam bis spéciga nosacijumu sist€ma, proti, ta
maksajumi tiks veikti atkariba no minéto reformu istenoSanas pakapes. Lai istenotu Sadu
pieeju, ir vajadzigs pilnigi jauns darbibas modelis, kas atSkiras no paslaik pieejamajiem arejas
palidzibas instrumentiem.

Finansiala palidziba, kas Rietumbalkaniem wun Turcijai paSlaik tiek sniegta no
PirmspievienoSanas palidzibas instrumenta (/P4 III), ar1 turpmak tiks sniegta tada pasa veida
un biis versta uz valsts tiesibu aktu un publiskas parvaldes arvien lielaku saskanoSanu ar ES
acquis un ES standartiem saistiba ar nakotn@ iesp&jamo So valstu iestasanos Savieniba.

Tadgjadi jaunais mehanisms papildinas /P4 I1] pieeju, pieversSoties konkrétajiem faktoriem,
kas nosaka socialo un ekonomisko izaugsmi.

Turklat atskiriba no IPA 111, kura tiek izmantots uz sniegumu balstits planoSanas process, $a
jauna mehanisma maksajumu mehanisms bis balstits uz ex anfe nosacijumiem, un taja
inovativa veida dotacijas biis apvienotas ar aizdevumiem, tadgjadi labuma guv&jiem biis
lielaks stimuls 1stenot svarigakas strukturalas reformas.
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Lai pilnvertigi izmantotu Izaugsmes plana sniegtas iesp&jas, katrs labuma guvejs sagatavos
reformu programmu, kura izklastis galvenos pasakumus, ko labuma guvéjs plano veikt 2024.—
2027. gada, lai paatrinatu socialekonomisko konvergenci ar ES. Ar reformu programmu
iepazisies, to novertes un to pienems Komisija.

Reformu programma atbildis labuma guvéja izaugsmes stratégijai, kas ir saskanota ar virzibu
uz pievienosanos ES. Taja bus ieklautas galvenas fundamentalas reformas, kas noteiktas
pievienoSanas procesa, ka ar1 dazas svarigakas socialekonomiskas reformas, kas noteiktas
iepriek$gjas ekonomikas reformu programmas, kuras turpmak bis integrétas reformu
programmas. Tam paral€li tiks paatrinatas attiecigas un saistitas investicijas, kas ietvertas
Ekonomikas un investiciju plana Rietumbalkaniem — stratégijas Global Gateway regionalaja
lidzinieka.

Sis investicijas tiks veiktas, izmantojot Rietumbalkanu ieguldijumu sistému (WBIF), un bis
vérstas uz nozarém, kas socialekonomisko attistibu veicinas visvairak, proti, uz
savienojamibu — ari transportu —, energétiku, zalo un digitalo parkartoSanos, izglitibu un
prasmju pilnveidi. Sadarbiba ar starptautiskajam finansu iestadém un ES dalibvalstu attistibas
bankam tiks Tstenoti saistiti projekti vai programmas, kas piesaistis papildu investicijas no §Tm
iestadém un privata sektora.

Tatad Rietumbalkanu reformu un izaugsmes mehanisms 2024.-2027. gadam papildina
IPA III. Tas ir iecerets ka elastigs instruments, kas piemérots mérkim paatrinat fundamentalas
socialekonomiskas reformas un tuvinat o regionu ES, tai pasa laika nodro$inot paredzamibu,
parredzamibu un parskatatbildibu par lidzeklu izlietojumu.

Rietumbalkani var Tstenot mérkorientétas reformas sadarbiba ar ES dalibvalstim, izmantojot
tehniska atbalsta instrumentu (7S/), jo sadarbiba ar dalibvalstim reformu istenoSana var
paatrinat Rietumbalkanu pievienoSanos un integraciju. Komisija novertés rezultatus, kas bus
guti paslaik kopa ar kandidatvalstim un potencialajam kandidatvalstim 1istenotaja 7S/
pilotprojekta, un vel sikak izpétis, ka atvieglot So valstu dalibu 7SI ietvaros Tstenotos
vairakvalstu reformu projektos.

lerosinatais mehanisms palidzes Savienibai tas politisko ieceri saskanot ar tas finanSu sviru
saskana ar tas ilgtermina saisttbam pret Rietumbalkanu labuma guvéjiem to cela uz
pievienoSanos ES.

Mehanisma 1istenoSanai 2024.-2027. gada pieejamais maksimalais resursu apjoms biis
6 miljardi EUR (faktiskajas cenas) visu veidu atbalstam, ieskaitot lidz 2 miljardiem EUR
neatmaksajama atbalsta veida un lidz 4 miljardiem EUR Savienibas nodroSinatu koncesionalu
aizdevumu veida. Uzkrajums, kas kop€ja uzkrajumu fonda tiks veidots ar aizdevumiem
saistito finanSu saistibu segSanai, tiks iegiits no minétajiem 2 miljardiem EUR neatmaksajama
atbalsta.

Mehanisma neatmaksajama atbalsta komponentam finans€jums tiks nodroSinats no papildu
resursiem, kas daudzgadu finanSu shémas (DFS) vidusposma parskatiSanas konteksta
ieplanoti DFS 6. izdevumu kategorija. Tapéc DFS regulas grozijuma priekslikuma' ir
noteikts, ka 6.1izdevumu kategorija tiks dariti pieejami papildu 2 miljardi EUR palidzibas
sniegSanai Rietumbalkaniem.

Jauna mehanisma TstenoSanas vajadzibam ir atlasiti tadi izpildes mehanismi, kas lauj
maksimali atri istenot reformas un saistitds investicijas, bet tai paSa laika saglabat

! COM(2023) 337 final.
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nepiecieSamas kontroles un [idz minimumam samazinat Komisijas, labuma guvéju un citu
IstenoSanas partneru administrativo slogu.

Atbalsta sniegSanai tiks izmantoti divi izpildes mehanismi: 1) tieSs atbalsts labuma guv&ju
valsts budzetam un 2) no WBIF pieskirts atbalsts investicijam infrastruktura.

Vismaz puse no mehanisma atbalstam pieejamas kop&jas summas, t.i., aptuveni
3 miljardi EUR, tiks pakapeniski pieskirti WBIF, ieskaitot visu neatmaksajama atbalsta
summu, no kuras atpemtas summas, kas jarezervé ar mehanisma istenoSanu saistitajai
tehniskajai un administrativajai palidzibai, un summas uzkrajumu veidoSanai, ka sikak
aprakstits turpmak teksta.

Kapitalieguldijumiem paredzéto lidzeklu novirziSana caur WBIF sniegs papildu drosibu pret
fiduciariem riskiem, jo WBIF ir labi iedibinatas finansu kontroles sist€mas, kas balstas ar1 uz
istenojoSo finanSu iestazu kontroles standartiem, kuriem ir veikts pilaru novert§jums. WBIF
nodro$ina vienotu satvaru sadarbibai starp Eiropas Komisiju, divpusgjam lidzeklu devejam
dalibvalstim un finanSu iestadém. Visas investicijas bis balstitas uz principiem “nekaitét” un
“nevienu neatstat novarta” un veicinas virzibu uz plasako mérki palidzét regionam pariet uz
zalu, klimatneitralu, klimatnoturigu, digitalu un ieklaujosu ekonomiku, kas atbilst ES
noteikumiem un standartiem.

Lielais vairums lidzeklu tiks izlietoti abiem iepriek$ minétajiem mehanismiem, tacu neliela
summa no instrumenta budzeta (1,5 %) tiks rezervéta ar mehanisma IstenoSanu saistitajai
tehniskajai un administrativajai palidzibai, piem&ram, sagatavosanas, uzraudzibas, kontroles,
revizijas un izvert€Sanas darbibam, kas vajadzigas mehanisma parvaldiSanai un ta mérku
sasniegSanai, konkr&tak, p&tijumiem, ekspertu sanaksmeém, apmacibai, apspriesanai ar labuma
guveju iestadém, konferencém, apsprieSanai ar ieinteresétajam personam, informéSanas un
komunikacijas darbibam, ar1 ieklaujosam auditorijas sasniegSanas darbibam, un korporativajai
komunikacijai par Savienibas politiskajam prioritatéem. Izdevumi var segt ari citu atbalsta
darbibu izmaksas, piem&ram, izmaksas, kas saistitas ar projektu vai programmu kvalitates
kontroli un uzraudzibu uz vietas, ka ar1 izmaksas, kas saistitas ar reformu un investiciju
noveértéSanai un stenosanai nepiecieSsamo lidzbiedru konsultéSanu un ekspertu darbu.

Lai var@tu tiesSi izmaksat lidzeklus valstu budzetiem un lai varétu darit pieejamus lidzeklus,
par kuriem var iesniegt investiciju priekSlikumus WBIF Darbibas padomei atzinuma
sniegSanai, vajadz€s biis panaktam noteiktam progresam un izpilditiem maksajuma
nosacijumiem, kas noteikti labuma guvéju reformu programmas. Maksajuma nosacijumi biis
kvalitativu un kvantitativu solu kopums un ar tiem saistits grafiks, no kuru izpildes bis
atkariga Iidzeklu izmaksaSana saistiba ar konkrétam socialekonomiskam reformam, kuru
merkis ir stimulét izaugsmi, nostadit partnerus uz ilgtsp&jiga konvergences cela un virzit tos
uz konkrétam reformam, kas saistitas ar paplasinasanas procesa pamatjautajumiem, ieskaitot
tiesiskumu un cinu pret korupciju un organizéto noziedzibu.

Visparigie maksajuma nosacijumi, kas jaizpilda, lai lidzeklus izmaksatu, ir makrofinansiala
stabilitate, pareiza publisko finanSu parvaldiba, parredzamiba un budZeta parraudziba.
Maksajumi tiks veikti péc noteikta grafika reizi pusgada, balstoties uz labuma guveju
iesniegtiem pienacigi pamatotiem lidzeklu izmaksasanas pieprasijumiem un péc tam, kad
Komisija bis parliecindjusies par attiecigo maksajuma nosacijumu izpildi. Ja maksajuma
nosactjumi nebis izpilditi, Komisija apturés maksajumu vai no ta atskaitis attiecigo summu.

Attiecigos apturétos lidzeklus var izmaksat 12 ménesu laika péc reformu programma sakotnéji
noteikta termina, ja vien ir izpilditi maksajuma nosacijumi. Pirmaja istenoSanas gada Sis
termin$ bitu japagarina lidz 24 méneSiem. Ja Sie lidzekli galu gala netiek izmaksati, attiecigo
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summu var atskaitit no labuma guv€jam pieskirta apjoma un nakamajos gados pardalit
pargjiem labuma guvégjiem.

Attieciba uz finans€jumu, kas pieskirts valstu budzetam, tiek piedavata vairaklimenu revizijas
un kontroles sisteéma: pirmkart, ja nepiecieSams, valstu reformu programmas paredzeto
reformu vidu tiks ieklauta labuma guvéju revizijas un kontroles sistému reforma; otrkart,
Komisija jebkura projekta cikla bridi var@s detalizeti parbaudit budzeta izpildes nacionalas
sist€émas. Ja TstenoSana tiks veikta netiesas parvaldibas reZima vai ar finans€juma apvienoSanu
(WBIF), Komisija papildus savam sisttmam palausies uz to struktiiru kontroles sistemam,
kuram ir veikts pilaru noveért§jums, to vidi starptautiskajam finanSu iestadem vai ES
dalibvalstu attistibas bankam.

. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

No $a mehanisma sniegtais atbalsts saskan€s ar citu veidu divpusgju atbalstu, kas
Rietumbalkaniem tiek sniegts no citiem ES instrumentiem, jo 1pasi /PA /11, un to papildinas.
Tas balstisies uz pasSreiz€ja atbalsta un to pastiprinas un dos §im regionam iesp&ju paatrinat
Ekonomikas un investiciju plana Rietumbalkaniem istenoSanu. Lai sasniegtu ta mérkus un
uzdevumus, Ipass uzsvars butu jaliek uz tam nozarém, kas, visticamak, buis socialas un
ekonomiskas attistibas galvenas veicinatajas, proti, uz savienojamibu, transportu, energétiku,
digitalo parkartosanos, inovaciju, izglitibu un prasmju pilnveidi.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Regulas Tstenosana saskangs ar citam arjas darbibas un arpolitikas jomam (piem.,
paplaSinasanas sarunam, pirmspievienosanas palidzibu). Mehanisms papildinas Sos centienus,
paatrinot regiona socialekonomisko konvergenci, gatavojoties nakotné iesp&jamajai $o valstu
kltuSanai par Savienibas dalibvalstim.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 212. un 322. pants.
Komisija to iesniedz saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta paredzeto
procediru.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Ierosinata mehanisma mérkis ir palidz&t Rietumbalkanu labuma guvé&jiem panakt konvergenci
ar Eiropas Savienibu paplaSinasanas politikas konteksta, tapeéc Savieniba $adu palidzibu spgj
sniegt vislabak. Ar1 sagatavot kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis dalibai Savieniba
vislabak var Savienibas Itmeni.

Tik liela apméra argjo palidzibu, kada Rietumbalkaniem ir vajadziga, ilgtermina, laikus,
koordinéti un paredzami var sniegt tikai ES. ES var izmantot savas aiznems$anas sp€jas, lai
pieskirtu Rietumbalkaniem aizdevumus ar izdevigiem noteikumiem, ka arl sniegtu
neatmaksajamu atbalstu un garantijas vairaku gadu garuma.

Pateicoties ES delegaciju nodroSinatajai ES klatbiitnei uz vietas, ES var nodroSinat
visaptverosu piekluvi informacijai par noris€m, kas ietekmé& katru labuma guvéju. Tas lauj ES
pastavigi apzinaties jaunas vajadzibas un apstaklus un tadgjadi pielagot atbalstu atbilstosi
mainigajam vajadzibam, cie$i koordingjot ricibu ar citiem divpusgjiem vai daudzpus€jiem
lidzeklu devejiem.
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. Proporcionalitate

Priekslikums atbilst proporcionalitates principam tada zina, ka tas neparsniedz minimumu,
kas vajadzigs, lai Eiropas Iimeni sasniegtu noteikto meérki, un kas ir nepiecieSams S$im
nolikam.

Sis mehanisms tiek ierosinats ka mérkorientéta riciba reformu paatrinasanai regiona, kam ir
japanak ES, lai nodroSinatu raitu un savstarpgji izdevigu ES paplasinasanos. Ta struktiira pec
iespejas balstas uz jau pastavosSo atbalsta struktiiru (/PA II]) vai tiem pasiem finans€Sanas
modeliem (piem., WBIF), vai uz pastavoSajiem, bet vienkarSotiem instrumentiem (uz
sniegumu balstiti instrumenti).

o Juridiska instrumenta izvéle

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 212. pantu, kura noteikta parasta
likumdos$anas procediira, kas izmantojama pasakumu pienemsanai, lai Tstenotu sadarbibu ar
treSam valstim, priekSlikums veidots regulas forma, nodrosinot, ka tas tiek piemé&rots vienoti,
uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piem&rojams.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Apspries$anas ar ieinteresétajam personam

Ar ieinteres€tajam personam oficiali apspriesties nebija iesp€jams, jo priekslikums bija
jasagatavo steidzami, lai likumdevéji to varétu pienemt tik savlaicigi, lai tas var@tu sakt
darboties 2024. gada.

ES nodro$inas atbilstoSu komunikaciju un redzamibu saistiba ar §a mehanisma ietvaros
Istenotajiem mérkiem un darbibam Rietumbalkanos, Savieniba un arpus to robezam.

. Ietekmes noveértejums

PriekSlikuma politiskas steidzamibas dé| ietekmes novertgjumu veikt nebija iespgjams. Tris
ménesu laika p&c iniciativas pienemsanas tiks sagatavots analitisks dokuments dienestu darba
dokumenta veida, kura bus izklastiti priekslikuma pamata esoSie pieradijumi.

. Pamattiesibas

Priek$nosacijums atbalsta pieSkirSanai no $a instrumenta ir tads, ka Rietumbalkanu labuma
guvgjiem jaturpina izmantot iedarbigus demokratiskos mehanismus un to institiicijas, tai
skaita daudzpartiju parlamentaro sisteému, jaievero tiesiskums un jagaranté cilvektiesibu, tai
skaitd pie minoritatem piederigo personu tiesibu, ievéroSana. lestazu pausta apnemsSanas
istenot reformas un spéciga politiska griba ir pozitivas pazimes, ko apstiprina Komisijas
Pazinojumam par 2023. gada paplasinasanas dokumentu kopumu pievienotais Komisijas
novert&jums par to, ka noris partneru gatavosanas kltiSanai par ES dalibniekiem.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Maksimalais ar mehanisma starpniecibu nodroSinamais resursu apjoms visu veidu atbalstam
2024.-2027. gada bis 6 miljardi EUR, ieskaitot 2 miljardus EUR neatmaksajama atbalsta
veida un 4 miljardus EUR Savienibas nodro$inatu koncesionalu aizdevumu veida.
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Mehanisma dotaciju komponentam finans€jums tiktu nodroSinats no papildu resursiem, kas
daudzgadu finansu shémas (DFS) vidusposma parskatiSanas konteksta ierosinati DFS
6. izdevumu kategorija. DFS regulas grozijuma ir paredz€ts 6.izdevumu kategorija darit
pieejamus papildu 2 miljardus EUR palidzibas sniegSanai Rietumbalkaniem.

Aizdevumiem uzkrajumi tiks veidoti kopg&ja uzkrajumu fonda, un piemérota uzkrajumu likme
biis 9 %; uzkrajumi tiks finanséti no 2 miljardiem EUR, kas ierosinati DFS vidusposma
parskatiSanas ietvaros un veidos $§a mehanisma finanséjumu.

1,5 % no neatmaksajama atbalsta komponenta (30 miljoni EUR) tiks pieskirti to tehniskas un
administrativas palidzibas izdevumu segSanai, kas saistiti ar mehanisma parvaldibu, tai skaita
uzraudzibu, komunikaciju, reviziju un izvertéSanu.

Neatmaksajama atbalsta atlikuSo dalu, ka arT aizdevumu komponenta ietilpstoSos lidzeklus
pieskirs saskana ar I pielikuma noradito formulu, kura labuma guv€ja iedzivotaju skaita
attieciba pret Rietumbalkanu regiona kop€jo iedzivotaju skaitu apvienota ar Rietumbalkanu
regiona vidéja IKP uz vienu iedzivotaju attiecibu pret attieciga labuma guvéja IKP uz vienu
iedzivotaju un abiem Siem faktoriem piemeérots attiecigi 60 % un 40 % svérums.

5. CITI ELEMENTI
. Isteno$ana, uzraudzisana, izveértésana un zinoSana

Regula ir izklastiti detaliz&ti noteikumi par istenoSanu, uzraudzibu, zino$anu un izvertésanu.

Atbalstu §a instrumenta ietvaros Isteno tados veidos un ar tadam istenoSanas metodem, kas
noraditas Finansu regula.

Komisija pastavigi uzraudzis mehanisma istenoSanu. Pilnigi ievérojot Ligumus, Komisijas
dienesti saistiba ar mehanisma istenoanu sadarbosies ar Eiropas Argjas darbibas dienestu
(EADD), lai nodrosinatu Savienibas argjas darbibas konsekvenci. Par Serbiju un Kosovu
novertejumu sniegs Eiropas Savienibas Augstais parstavis arlietas un droSibas politikas
jautajumos un Komisijas priek$seédéetaja vietnieks ka dialoga par Serbijas un Kosovas attiecibu
normaliz€Sanu veicinatajs.

Labuma guvéjiem biitu jaievie§ uzraudzibas sistema, kas balstita uz Komisijas noteiktiem
kritérijiem, un tiem ik gadu bis jazino Komisijai par savu reformu programmu TstenoSanu.
Cita starpa biis jazino par reformu programmas noradito mérku sasniegSanu un progresu to
sasniegSana, par sanémeéju ieksejas kontroles sistemu uzlabojumiem, par to budZeta izpildi un
par summam, kas izmaksatas nepamatoti vai izlietotas launpratigi un ko ES péc tam atguvusi,
ja sadas summas ir.

Komisija sniegs Eiropas Parlamentam, Padomei un Regulas 27. pantd minétajai komitejai
ikgad€ju novertéjumu par mehanisma ietvaros pieskirto lidzeklu izlietojumu.

Komisija veiks ar1 regulas ex post izverteéSanu.

. Detalizets konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Ar So regulu tiek izveidots Rietumbalkanu reformu un izaugsmes mehanisms.
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I nodala (“Visparigi noteikumi™) ir noradits mehanisma priekSmets (1. pants), definicijas
(2. pants), mehanisma visparigie un konkrétie mérki (3. pants), visparigie principi (4. pants)
un atbalsta priekSnosacijumi (5. pants).

I nodala ir izklastita mehanisma finanséSanas un istenoSanas kartiba. 6. panta ir noradits i)
mehanisma finans€juma apjoms neatmaksajama finansiala atbalsta veida un tehniskas un
administrativas palidzibas veida un ii) atbalsts aizdevumu veida. 7. panta ir detalizéti
aprakstiti mehanisma TstenoSanas veidi, t. 1., tie§a un netieSa parvaldiba saskana ar FinanSu
regulu. 8. panta ir izklastiti mehanismam piemérojamie atbilstibas un izcelsmes noteikumi, ka
arT noradits, ka pieSkirSanas procediiras noteikumi var biit stingraki, ja tas nepiecieSams
darbibas veida dgl vai tapec, ka darbiba skar droSibu un sabiedrisko kartibu. 9. pants attiecas
uz mehanisma noligumu, kur§ Komisijai janoslédz ar labuma guv€jiem un kura jo ipasi
paredzeti revizijas un kontroles noteikumi, ka ar1 pienakumi un nosacijumi, kas jaizpilda, lai
maksajumi tiktu veikti. Noteikumi par parnesumiem, gada maksajumiem un saistibu
apropriacijam ir ietverti 10. panta.

III nodala (“Reformu programmas”) ir siki noteiktas prasibas un pamats reformu programmu
formuléSanai (11.pants) un visparigie finans€Sanas principi, ieskaitot maksajuma
nosacfjumus, ko pieméro lidzeklu izmaksaSanai (12.pants). 13.panta ir siki aprakstitas
labuma guvgju iesniedzamas reformu programmas, iesniegSanas procediira un elementi, kam
jabiit reformu programmas, ieskaitot reformas un investiciju jomas, kas finans€jamas no
mehanisma, un sist€émas, ar kuram novérst, atklat un labot parkapumus, krapsanu, korupciju
un intereSu konfliktus saistiba ar to finanSu lidzeklu izmantoSanu, kas pieskirti no mehanisma.

Komisija vérte€s reformu programmas saskana ar 14. panta noteiktajiem kritérijiem un, ka
aprakstits 15. panta, pienems istenoSanas l€émumu, kur cita starpa biis noradita indikativa
summa, kas izmaksajama ka aizdevuma veida atbalsts, ja ir apmierinosi izpilditi maksajuma
nosacijumi, nosacijumu izpildes termin$ un prieksfinans€jums, uz ko labuma guvgji bus
tiesigi. 16. pants paredz Komisijai vai labuma guvgjam iesp&ju iesniegt priekSlikumu par
reformu programmas grozijumiem.

17. pants attiecas uz aizdevuma ligumiem, kas Komisijai janoslédz ar katru labuma guve&ju, un
tas ietver noteikumus, kas reglamenté Komisijas aizp€émumus tirgos, savukart 18. panta ir
noteikta uzkrajumu likme un tas parskatiSanas procediira. 19. panta ir paredz€ta kartiba, kada
mehanisma ietvaros finans€jamas investicijas, izmantojot Rietumbalkanu ieguldijumu
sistemu.

Noteikumi par to, ka — ar noteikumu, ka ir ieveroti 5. panta aprakstitie priek$nosactjumi, —
labuma guvgjiem izmaksajams prieksfinans€jums, ir izklastiti 20. panta. 21. panta ir siki
aprakstita procediira, ka veicami maksajumi, kad ir izpilditi gan visparigie nosacijumi, kas
saistiti ar makrofinansialo stabilitati, pareizu publisko finanSu parvaldibu, parredzamibu un
budZeta parraudzibu, gan maksajuma nosacijumi, kas izklastiti reformu programmas.

Maksajumi tiks veikti reizi pusgada péc tam, kad labuma guvgjs biis iesniedzis Iidzeklu
izmaksaSanas pieprasijumu, kura bis pieradits, ka ir apmierino$i izpilditi attiecigie
maksajuma nosacijumi, proti, izpilditi attiecigie kvalitativie un kvantitativie soli. Ja Komisijas
novert§jums bls negativs, td summas dala, uz kuru attiecas neizpilditie maksajuma
nosacfjumi, tiks aizturéta. Aizturétie lidzekli tiks atbrivoti tikai tad, ja labuma guvejs
nakamaja lidzeklu izmaksaSanas pieprasijuma biis pienacigi pieradijis, ka tas ir istenojis
nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu attiecigo maksajuma nosacijumu apmierinosu
izpildi. Pret€ja gadijuma Komisija var pardalit attiecigas summas citiem labuma guvéjiem.
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Taja pasa panta ir arT noteikts, ka par kvalitativajiem vai kvantitativajiem soliem, kas nebiis
izpilditi Iidz 2028. gada 31. decembrim, netiks izmaksatas nekadas summas, un ir arl
Komisijjai atlauts samazinat summas, ja ir ietekm&tas Savienibas finanSu intereses vai ja
labuma guveji nopietni parkap; kadu pienakumu, kas izriet no mehanisma ietvaros
noslégtajiem noligumiem.

IV nodala (“Savienibas finansSu intereSu aizsardziba”) ir izklastiti noteikumi, kas Komisijai un
labuma guv€jiem jaieveéro, lai nodroSinatu rezultativu mehanisma TstenoSanas kontroli.
22.panta ir detalizéti aprakstiti pienakumi, kas jaatspogulo mehanisma noliguma un
aizdevuma liguma, to vidi pienakums veikt atbilstigus pasakumus, lai novérstu, atklatu un
labotu krapSanu, korupciju, intereSu konfliktus un parkapumus, kas ietekmé& Savienibas
finanSu intereses, noveérstu finanséjuma dubléSanos un saktu tiesvedibu piesavinatu lidzeklu
atgiiSanai, pienakums vakt pienacigus datus par mehanisma Iidzeklu sanéméjiem un
pienakums pieskirt attiecigas tiesibas Komisijai, Eiropas Birojam krapSanas apkaroSanai
(OLAF) un attieciga gadijuma Eiropas Prokuratiirai (EPPO). Tas pats pants arT dod Komisijai
tiesibas samazinat vai atgiit summas, ja ir ietekmétas Savienibas finanSu intereses vai ja
labuma guv@ji nopietni parkapj kadu pienakumu, kas izriet no mehanisma ietvaros
noslégtajiem noligumiem. 23.panta ir izklastiti noteikumi par labuma guvéu ieks€jas
kontroles sisttmam.

V nodala (“Uzraudziba, zinoSana un izvertéSana”) ietver noteikumus par to raditdju un
rezultatu satvaru noteikSanu, kas izmantojami uzraudziba un izveértéSana (24. pants), un par
mehanisma ex post izvertéSanu (25. pants).

VI nodala (“Nobeiguma noteikumi”) ir noteikta pilnvaru delegéSana attieciba uz uzkrajumu
likmi (26. pants), komiteju procediira (27. pants), noteikumi par informéSanu, komunikaciju
un publicitati (28. pants) un par stasanos speka (29. pants).
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2023/0397 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido Rietumbalkanu reformu un izaugsmes mehanismu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pa$i ta 212. pantu un 322. panta
1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Revizijas palatas atzinumu,

saskana ar parasto likumdosanas procediru,

ta ka:

(1) Savienibas un tas Rietumbalkanu partneru’ kopigajas interesés ir veicinat centienus
reformét Rietumbalkanu partneru politiskas, juridiskas un ekonomiskas sist€mas
saisttba ar nakotné iesp&jamo So valstu iestasanos Savieniba. lespgjai klat par

Savienibas dalibvalsti piemit spéciga transforméjosa ietekme, un ta rada pozitivas
izmainas demokratija, politika, ekonomika un sabiedriba.

(2) Dazas no priekSrocibam, ko sniedz daliba Savieniba, ir nepiecieSams nodro$inat jau
pirms pievienodanas. So ieguvumu centra ir ekonomikas konvergence. Paglaik
Rietumbalkanu konvergence, izteikta ka IKP uz vienu iedzivotaju péc pirktspgjas
limena, joprojam ir maza — 30-50 % no Savienibas vid€ja raditdja —, un ta neaug
pietiekami atri.

3) Lai samazinatu So atSkiribu, Eiropas Komisija pienéma Pazinojumu par [zaugsmes
planu Rietumbalkaniem, kas balstits uz Cetriem pilariem: a) palielinat Rietumbalkanu
integraciju ES vienotaja tirgii; b) pilnigi istenojot pasreizéjo Kopgja regionala tirgus
ricibas planu, pastiprinat regionalo ekonomisko integraciju, balstoties uz ES
noteikumiem un standartiem; ¢) padzilinat reformas, kuru mérkis ir paatrinat izaugsmi
regiona, veicinat ekonomikas konvergenci un stiprinat stabilitati regiona; un d)
izveidot jaunu finansé€Sanas instrumentu — Rietumbalkanu reformu un izaugsmes
mehanismu.

(4) Lai 1stenotu min€to izaugsmes planu, ir vajadzigs lielaks finans€jums, ko pieskir no
ipasa, jauna finanséSanas instrumenta — Reformu un izaugsmes mehanisma —, lai
palidz&tu regionam istenot izaugsmi veicino$as reformas, panakt regionalo integraciju
un izveidot kopgju regionalo tirgu.

(%) Lai sasniegtu Sos meérkus, 1paSs uzsvars investiciju jomu zina biitu jaliek uz tam
nozarém, kas, visticamak, bilis socialas un ekonomiskas attistibas galvenas

Albanija, Bosnija un Hercegovina, Kosova*, Melnkalne, Serbija un Ziemelmakedonija.

* Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/1999 un Starptautiskas Tiesas atzinumam par
Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

&y

veicinatajas, proti, uz savienojamibu, tai skaita transportu, energétiku, zalo un digitalo
parkartosanos, izglitibu un prasmju pilnveidi.

Biitiska nozime Rietumbalkanu partneru un ES savstarp€jas savienotibas uzlabosana ir
transporta infrastruktiirai. Tai vajadz&tu palidzét integrét So regionu Savieniba.
Komisija priekslikuma par Eiropas transporta tikla (7EN-T) satvara parskatiSanu
ieklava jaunu koridoru, kas $kérso Rietumbalkanu regionu (Rietumu—Vidusjiiras
austrumu koridors). Finansgjot transporta infrastruktiiru $aja regiona, biitu jaatsaucas
uz TEN-T.

Mehanismam biitu jaatbalsta tadas investicijas un reformas, kas palidz labuma
guvgjiem digitalizét ekonomiku un sabiedribu saskana ar ES redz&jumu 2030. gadam,
kurs izklastits Komisijas pazinojuma “Digitalais kompass 1idz 2030. gadam — Eiropas
celam digitalaja gadu desmita™. Tam biitu jacensas palidzét tiem sasniegt visparigos
mérkus un digitalizacijas meérkraditajus, kas attiecas uz Savienibu. Ka Komisija
noradijusi 2023. gada 15. jinija pazinojuma®*, 5G kiberdrosibas rikkopai vajadzétu
kalpot par atsauci, pec kuras biitu javadas, pieskirot ES finansgjumu, lai nodroSinatu
regiona digitalas infrastruktiiras dro§ibu, noturibu un integritates aizsardzibu.

Savienibas atbalstam, kas sniegts no mehanisma, nevajadzetu vis aizstat divpus€jo un
regionalo atbalstu, kas tiek sniegts saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2021/1529° un ir vérsts uz labuma guvéju sagatavoSanu dalibai Savieniba, bet
gan to papildinat un palielinat, cik vien iesp&jams izmantojot pastavosos mehanismus
un struktiiras. Pieejai biitu jabalstas uz pastavoSo paplasinasanas metodiku, jo pasi
2020. gada parskatito metodiku® un ta pasa gada Ekonomikas un investiciju planu’.

Atbalsts no mehanisma biitu jasniedz, lai tiktu sasniegti visparigie un konkrétie merki,
un tas buitu japieskir, pamatojoties uz noteiktiem krit€rijiem un atbilstosi skaidriem
maksajuma nosacijumiem. Mehanisma visparigajiem mérkiem vajadzetu bt Sadiem:
paatrinat regionalo ekonomisko integraciju, pakapenisku integraciju Savienibas
vienotaja tirgli, Rietumbalkanu ekonomiku socialekonomisko konvergenci un
saskanoSanu ar Savienibas tiesibu aktiem, noteikumiem, standartiem, politiku un
praksi cela uz iestasanos Savieniba. Mehanismam butu ar1 japalidz paatrinat reformas,
kas saistitas ar paplasinaSanas procesa pamatjautajumiem, ieskaitot tiesiskumu,
publisko iepirkumu un valsts atbalsta kontroli, publisko finanSu parvaldibu un cinu
pret korupciju. Sie mérki biitu jaisteno ta, lai progress viena mérka sasnieg$ana
veicinatu ari citu So mérku sasniegSanu.

Mehanismam biitu javeicina efektivas attistibas principi, cenSoties tikai papildinat no
citam Savienibas programmam un instrumentiem sniegto atbalstu un izvairities no Sis
regulas ietvaros sniegtas palidzibas dubléSanas ar citu palidzibu, ko sniegusi
Savieniba, dalibvalstis, tre$as valstis, daudzpus€jas un regionalas organizacijas un
strukturas.

Mehanismam biitu janodroSina saskanotiba ar Savienibas ar&jas darbibas visparigajiem
mérkiem, kas noteikti Liguma par Eiropas Savienibu 21. panta, tostarp janodroSina

COM(2021) 118 final.

“5G kiberdrosibas rikkopas ieviesana”, C(2023) 4049 final.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1529 (2021. gada 15. septembris), ar ko izveido
PirmspievienoSanas palidzibas instrumentu (/P4 1II) (OV L 330, 20.9.2021.,1.lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1529/0j).

COM(2022) 57 final.

COM(2020) 641 final.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

pamattiesibu ieveéroSana, kas paredz€ta ES Pamattiesibu harta, un jaatbalsta Sie mérki.
Tas jo 1pasi nodrosinas cilvektiesibu aizsardzibu un veicinasSanu un tiesiskumu.

Mehanisma ietvaros veiktajam darbibam biitu javeicina virziba uz ilgtsp€jigas
attistibas mérkiem un Parizes noliguma, ANO Vispargjas konvencijas par klimata
parmainam, ANO Konvencijas par biologisko daudzveidibu un ANO Konvencijas par
cinu pret partuksneSoSanos IstenoSanu, un tam nevajadzetu veicinat vides degradaciju
vai radit kait€jumu videi vai klimatam. Mehanisma finans€tajiem pasakumiem biitu
jaatbilst labuma guv&ju nacionalajiem energétikas un klimata planiem, to nacionali
noteiktajam devumam un v@rienigajam mérkim lidz 2050. gadam panakt
klimatneitralitati. Mehanismam biitu javeicina klimata parmainu mazinasanas riciba un
spgjas pielagoties klimata parmainu negativajai ietekmei un biitu jastiprina
klimatnoturiba.

Sis regulas Tsteno$ana biatu jaievéro lidztiesibas un nediskriminacijas principi, kas
sikak aprakstiti lidztiesibas savienibas strat€gijas. Tai biitu javeicina dzimumu
lidztiesiba un sievieSu un meitenu sp€cinaSana un jacensas aizsargat un veicinat
sievieSu un meitenu tiesibas saskana ar ES dzimumu lidztiesibas ricibas planiem un
attiecigajiem Padomes secinajumiem un starptautiskajam konvencijam. Mehanisma
1stenosanai butu jaatbilst ANO Konvencijai par personu ar invaliditati tiestbam, un ta
investicijas un tehniskaja palidziba biitu janodrosina piekliistamiba.

Ar %o regulu biitu javeicina zala programma Rietumbalkaniem®, pastiprinot vides
aizsardzibu, palidzot mazinat klimata parmainas un palielinat klimatnoturibu un
paatrinot pareju uz mazoglekla ekonomiku.

Atspogulojot Eiropas zalo kursu, kas ir Eiropas ilgtsp&jigas izaugsmes stratégija, un to,
cik svarigi ir virzities uz klimata un biodaudzveidibas meérkiem saskana ar iestazu
noliguma ietvertajam saisttbam, mehanismam bitu japalidz sasniegt kopgjais
mérkis — 30 % Savienibas budzeta izdevumu atvélét klimata mérku atbalstam un
7,5 % 2024. gada un 10 % 2026. un 2027. gada atvélet biodaudzveidibas mérkiem.
Vismaz 37 % no neatmaks3jama finansiala atbalsta, kas pieSkirts ar WBIF
starpniecibu, biitu javelta klimata mérkiem. Mehanismam biitu jaatbalsta darbibas,
kuras pilnigi ieveroti Savienibas klimata un vides standarti un prioritates un Regulas
(ES) 2020/852° 17. panta noteiktais princips “nenodarit biitisku kaitg&jumu.

Komisijai sadarbiba ar dalibvalstim un labuma guvgjiem biitu javeicina lielaka
parredzamiba un parskatatbildiba palidzibas sniegSana, tostarp talab jaievie§
pienacigas iekS€jas kontroles sistemas un krapSanas apkarosanas politika. Atbalsts no
mehanisma biitu jadara pieejams ar priekSnosacijumu, ka katrs no labuma guvéjiem
turpina izmantot un uzturét iedarbigus demokratiskos mehanismus un institticijas, tai
skaita daudzpartiju parlamentaro sist€ému, un ievérot un uzturét tiesiskumu un garante
cilvéktiesibu, tai skaita pie minoritat€tm piederigo personu tiesibu, ieveéroSanu. Vel
vienam priek$nosacijumam vajadz€tu biit tadam, ka Serbija un Kosova konstruktivi
iesaistas savu attiecibu normaliz€Sana, lai pilnigi stenotu visus savus pienakumus, kas
izriet no Noliguma par virzibu uz attiecibu normaliz€Sanu un ta istenoSanas pielikuma,
ka art visiem ieprieks€jiem dialoga rezultata noslégtajiem noligumiem, un iesaistas
sarunas par visaptvero$o noligumu par attiecibu normalizéSanu.

SWD(2020) 223 final, 6.10.2020.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. junijs) par regulg§juma izveidi
ilgtsp@jigu ieguldijumu veicinaSanai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020.,

13. Ipp.).
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(17)

(18)

(19)

(20)

21

(22)

Kopgjai maksimalajai Savienibas atbalsta summai, kas pieSkirama no mehanisma
2024.-2027. gada, vajadzeétu but 6 miljardiem EUR faktiskajas cenas, ieskaitot lidz
2 miljardiem EUR neatmaksajama atbalsta veida un 1idz 4 miljardiem EUR Savienibas
pieskirtu koncesionalu finansialas palidzibas aizdevumu veida, kam uzkrajumi veidoti
no minétajiem 2 miljardiem EUR. Vismaz puse no kopgjas summas biitu japieskir,
izmantojot Rietumbalkanu ieguldijumu sist€ému (WBIF), ieskaitot visu neatmaksajama
atbalsta summu, no kuras atnemti 1,5 % tehniskas palidzibas vajadzibam un summas,
kas vajadzigas aizdevumiem nepiecieSamo uzkrajumu veidosanai.

Ar So regulu paredz finans€jumu visam §a instrumenta darbibas laikam, un tas Eiropas
Parlamentam un Padomei ikgadgjas budzeta procediiras laika ir galvena atsauces
summa 2020. gada 16. decembra Iestazu noliguma starp Eiropas Parlamentu, Eiropas
Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta
jautajumos un pareizu finanSu parvaldibu, ka arT par jauniem paSu resursiem, tostarp
par celvedi jaunu pasu resursu ievie$anai, 18. punkta nozime.

Atkapjoties no Regulas (ES) 2021/947 31.panta 3. punkta otra teikuma, no $a
mehanisma pieskirto aizdevumu raditas finansialas saistibas nebiitu jaatbalsta ar
Argjas darbibas garantiju. Aizdevumu veida atbalsts, kas pieskirts no $3 mehanisma,
bitu jauzskata par finansialo palidzibu Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 220. panta
1. punkta nozime. Katram labuma guv€jam pieskirama finans€juma indikativa summa
biitu jaaprékina saskana ar Ipielikuma noradito formulu, kura labuma guvgja
iedzivotaju skaita attieciba pret Rietumbalkanu regiona kop&jo iedzivotaju skaitu
apvienota ar Rietumbalkanu regiona vidéja IKP uz vienu iedzivotaju attiecibu pret
attieciga labuma guvéja IKP uz vienu iedzivotaju un abiem Siem faktoriem piemérots
attiecigi 60 % un 40 % svérums. Ja finanSu lidzeklu izmaksaSanai piemérojamie
maksajuma nosacijumi nav izpilditi, Komisija visu summu vai tas dalu var pardalit
citiem labuma guvégjiem.

Sai regulai butu japieméro horizontalie finansu noteikumi, ko pienem Eiropas
Parlaments un Padome, pamatojoties uz LESD 322. pantu. Minétie noteikumi ir
izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046'° un jo
1pasi nosaka procediiru budzeta izveidei un izpildei ar dotacijam, iepirkumu, netieSo
parvaldibu, finansialo palidzibu, finanséjuma apvienoSanas darbibam un arg&jo ekspertu
izdevumu atlidzinaSanu, ka ar1 paredz finanSu dalibnieku atbildibas parbaudes.

Mehanisma ietvaros rikotajas pieskirSanas procediiras bitu jaatlauj ierobezot atbilstigo
subjektu loku, ja to prasa darbibas ipaSais veids vai ja darbiba skar droSibu un
sabiedrisko kartibu.

Lai mehanisms tiktu istenots efektivi, tostarp tiktu veicinata Rietumbalkanu labuma
guvéju integracija Eiropas vertibas kédes, visu $a mehanisma ietvaros finanséto un
iepirkto piegazu un materialu izcelsmei vajadzetu bit dalibvalstis, labuma guvéjos,
Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu ligumslédzgjas pusés vai valstis, uz ko attiecas
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/947'! I pielikums un Regulas (ES)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. julijs) par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013,
(ES) Nr.1301/2013, (ES) Nr.1303/2013, (ES) Nr.1304/2013, (ES) Nr.1309/2013, (ES)
Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu
(ES, Euratom) Nr. 966/20 (ov L 193, 30.7.2018., 1. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/947 (2021. gada 9.junijs), ar ko izveido
Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu “Eiropa pasaulg”, groza
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(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

2021/1529 I pielikums, vai valstis, kuram Komisija ir noteikusi savstarp&ju piekluvi
argjai palidzibai labuma guvgjos, iznemot gadijumu, kad piegades un materialus nevar
ar sapratigiem nosacijumiem iegiit neviena no minétajam valstim.

Ieveérojot principu, ka Savienibas budZzets tiek noteikts reizi gada, biitu janodroSina
iesp&ja piemérot elastibu, kas saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 atlauta
citiem politikas virzieniem, cita starpa to piemérot lidzeklu parneSanai un atkartotai
pieSkirSanai, lai Savienibas Iidzekli tiktu izlietoti efektivi un tadgjadi maksimali
palielinatos mehanisma ietvaros pieejamie Savienibas lidzekli.

Rietumbalkanu mehanisma istenoSanas pamata katra Rietumbalkanu labuma guvéja
vajadzetu but saskanigu un prioritara seciba sakartotu mérkorientétu reformu un
investiciju prioritaSu kopumam (reformu programmai), kas nodroSina skaidri
formulétu socialekonomiskas izaugsmes veicinasSanas satvaru, kur§ ir saskanots ar
prasibam, kas jaizpilda, lai pievienotos Savienibai. Reformu programma biis
visaptveross satvars §2 mehanisma mérku sasniegSanai.

Savienibas atbalsta izmaksaSanai vajadzétu bit atkarigai no ta, vai ir ieveroti
maksajuma nosacijumi, un no reformu programmas izklastito reformu istenoSana
panaktd progresa, kas ir izm@rams un ko noveérté un oficiali apstiprina Komisija.
Lidzeklu izmaksasana biitu attiecigi jastrukturé, atspogulojot mehanisma meérkus.

Reformu programmas biitu jaieklauj meérkorientéti reformu pasakumi un prioritaras
investiciju jomas, ka armT maksajuma nosacijumi, kas formuléti ka kvalitativi un
kvantitativi soli, kuri atspogulo apmierinoSu progresu pasakumu istenoSana vai $o
pasakumu izpildi, un indikativs $0 pasakumu istenoSanas grafiks. Sie soli biitu
jaieplano uz laiku Iidz velakais 2027. gada 31. augustam, lai gan pasakumus, uz
kuriem Sie soli attiecas, 11dz galam var pabeigt vélak neka 2027. gada, bet ne velak ka
lidz 2028. gada 31. decembrim.

Reformu programmas bitu jaieklauj skaidrojums par labuma guvéja sist€ému, ar kuru
tiks rezultativi noversti, atklati un laboti parkapumi, korupcija, krapSana un intereSu
konflikti saistiba ar mehanisma ietvaros pieskirto 1idzeklu izmantoSanu, un par kartibu,
ka novérst no mehanisma pieskirta finans€juma dubléSanos ar finans€jumu, kas
pieskirts no citam Savienibas programmam vai ko pieskirusi citi lidzeklu devéji.

Reformu programmas ieklautajiem pasakumiem attieciga gadijuma biitu javeicina
publisko finanSu parvaldibas un kontroles sistemas efektivitates uzlaboSanas, cina pret
korupciju, krapSanu un organizéto noziedzibu un rezultativa sist€ma valsts atbalsta
kontrolei, lai nodroSinatu godigus nosacijumus visiem uznémumiem. labuma guvéjam
Sie pasakumi butu jaisteno Iidz datumam, ko atbilstosi katram pasakumam var&tu
indikativi noteikt mehanisma istenoSanas sakumposma.

Komisijai katra reformu programma biitu janoverte, balstoties uz $aja regula ieklauto
kritériju sarakstu. Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §is regulas istenoSanai, biitu
japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras apstiprinat $is reformu programmas. Miné&tas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011!%, Komisija attieciga gadijuma pienacigi nems véra Padomes Lémumu

un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 466/2014/ES un atcel Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2017/1601 un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr.480/2009 (OV L 209,
14.6.2021., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.ev/eli/reg/2021/947/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
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2010/427/ES un EADD lomu, jo ipasi tad, kad uzraudzis Savienibas atbalsta
pieskirSanas priekSnosacijuma izpildi.

Tai pasa laika $aja regula minétajam Komisijas istenoSanas [émumam biitu jakalpo par
darba programmu Finansu regulas 110. panta 2. punkta nozZime attieciba uz $aja regula
paredzéto neatmaksajama finansiala atbalsta summu.

Nemot véra mehanisma 1istenoSana nepiecieSamo elastigumu, labuma guvéjam
vajadze€tu biit iesp€jai iesniegt Komisijai pamatotu ligumu grozit istenosanas 1émumu,
ja reformu programma, ieskaitot attiecigos maksajuma nosacijumus, objektivu
apstaklu de] vairs dal&ji vai nemaz nav izpildama. labuma guvéjam vajadzetu biit
iespgjai iesniegt pamatotu ligumu grozit reformu programmu, tai skaita attieciga
gadijuma ierosinat papildinajumus.

Komisijai vajadz&tu bit iesp&jai grozit Istenosanas [émumu, jo Tpasi tamdgl, lai nemtu
vera pieejamo summu izmainas.

Ja no $§2 mehanisma sniegtais atbalsts tiek pardalits, ka rezultata labuma guvgjam tiek
pieskirts papildu atbalsts, Sim labuma guv€jam butu jaiesniedz parskatita reformu
programma, kura biitu noradits, kadi vél pasakumi jaisteno.

Ar katru labuma guv&ju biitu janoslédz mehanisma noligums, kura butu izklastiti
Savienibas un labuma guvégja finansialas sadarbibas principi un noraditi nepiecieSamie
mehanismi, kas attiecas uz mehanisma ietvaros pieskirta Savienibas finans€juma
kontroli, parraudzibu, uzraudzibu, izvért€Sanu, zinoSanu par to un reviziju, noteikumi
par nodokliem, nodevam un maksam un pasakumi, ar kuriem paredzets noverst, atklat,
izmekl&t un labot parkapumus, krapsanu, korupciju un interesu konfliktus. P&c tam ar
katru labuma guv&ju bitu janoslédz ari aizdevuma ligums, kura izklastiti konkréeti
noteikumi par aizdevumu veida sniegta finans€juma parvaldibu un 1stenosanu.

Finansialo atbalstu reformu programmu istenoSanai vajadze€tu biit iesp&jams sniegt
aizdevuma veida. Nemot véra Rietumbalkanu vajadzibas péc finans€juma, ir lietderigi
organiz€t finansialo palidzibu saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
220.a panta paredzeéto diversificétas finanséSanas strat€giju, kas taja noteikta ka
atseviSka finanséSanas metode; paredzams, ka tas uzlabos Savienibas obligaciju
likviditati un Savienibas emisijas pievilcibu un rentabilitati.

Ir atbilstosi izsniegt labuma guvéjiem aizdevumus ar loti izdevigiem noteikumiem uz
maksimums 40 gadiem un pamatsummas atmaksu sakt ne atrak ka 2034. gada. Ir ar1
atbilstosi atkapties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 220. panta 4. punkta.

Ta ka finansSu risks, kas saistits ar atbalstu, kur§ no $a instrumenta aizdevumu veida
sniegts labuma guv€jiem, ir lidzigs finanSu riskam, kas saistits ar Regulas (ES)
2021/947 ietvaros veiktajam aizdevumu operacijam, uzkrajumu likmei, saskana ar
kuru veidojams uzkrajums to finanSu saistibu segSanai, kas izriet no §is regulas
ietvaros sniegtajiem aizdevumiem, vajadze€tu but 9 % saskana ar Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 211. pantu un Sie uzkrajumi biitu jafinansé no $aja mehanisma
paredzeta 2 miljardu EUR finans&juma.

Lai nodrosinatu, ka uzkrajumu likme turpina atbilst finanSu riskiem, bttu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu, lai Komisija varétu grozit uzkrajumu likmi. Ir loti svarigi, lai Komisija

1stenoSanas pilnvaru izmantoSanu oV L 55, 28.2.2011., 13. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/07).
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sagatavoSanas darba laika rikotu pienacigas apspriesanas, ar1 ar ekspertiem, un lai §is
apsprieSanas tiktu organiz€tas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu'’. Jo 1pasi, lai nodro$inatu
vienlidzigu dalibu delegéto aktu sagatavosana, Eiropas Parlaments un Padome sanem
visus dokumentus vienlaikus ar dalibvalstu ekspertiem un to eksperti var sistematiski
piedalities Komisijas ekspertu grupu sanaksmés, kas attiecas uz delegéto aktu
sagatavoSanu.

Lai maksimali palielinatu Savienibas finansiala atbalsta sp&u piesaistit papildu
investicijas un nodroSinatu ES kontroli par izdevumiem, investicijas infrastruktiira, ar
kuram atbalsta reformu programmu TstenoSanu, biitu javeic, izmantojot WBIF.
Atseviski projekti vai programmas biitu jaiesniedz WBIF Darbibas padomei atzinuma
sniegSanai tikai tad, kad ir izpilditi reformu programmas noteiktie attiecigie
maksajuma nosacijumi. Ja investicijam piemérojamie attiecigie maksajuma nosacijumi
netiek izpilditi viena gada laika, Komisija WBIF ietvaros pieskiramo investiciju
finans€jumu var pardalit pargjiem labuma guvé&jiem.

Lai labuma guvgjiem biitu sakuma finans€jums pirmo reformu TstenosSanai, katram
labuma guvéjam prieks$finanséjuma veida vajadzetu but pieejamiem lidz 7 % no
kopgjas $a mehanisma ietvaros paredz&tds finansialas palidzibas summas ar
noteikumu, ka finans€jums ir pieejams un ka ir izpilditi priekSnosacijumi, kas
piem@rojami atbalsta sanems$anai no mehanisma.

Ir svarigi nodroSinat, lai Savienibas atbalsta sniegSana Rietumbalkanu labuma
guvgjiem bitu gan elastiga, gan planojama. Talab Iidzekli no mehanisma bitu
jaizmaksa saskana ar noteiktu grafiku reizi pusgada — ar noteikumu, ka finans€jums ir
pieejams —, pamatojoties uz labuma guveju iesniegtu pieprasijumu izmaksat lidzeklus
un péc tam, kad Komisija ir parliecinajusies, ka ir apmierinosi izpilditi gan visparigie
nosacljumi, kas saistiti ar makrofinansialo stabilitati, pareizu publisko finansu
parvaldibu, parredzamibu un budzeta parraudzibu, gan attiecigie maksajuma
nosacijumi. Ja maksajuma nosacijums netiek izpildits atbilstoSi indikativajam
grafikam, kas noteikts l@muma, ar kuru apstiprina reformu programmu, Komisija
varétu aizturét visus lidzeklus, kas attiecas uz konkréto nosacijumu, vai to dalu.
AtbilstoSo aizturéto Iidzeklu izmaksa varétu notikt nakamaja lidzeklu izmaksasanas
perioda un ne vélak ka 12 ménesus péc indikativaja grafika noteikta sakotn&ja termina,
ja ir izpilditi maksajuma nosacfjumi. Pirmaja istenoSanas gada Sis termin$ bitu
japagarina lidz 24 méneSiem no sakotngja negativa novert€juma.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 116. panta 2. un 5. punkta, ir
atbilstoSi noteikt, ka terminu iemaksu veikSanai valstu budZetos sak skaitit no datuma,
kad pazinots 1€émums, ar ko atlauj Iidzeklus izmaksat labuma guvéam, un atbrivot
Komisiju no kav&juma procentu maksasanas labuma guv&jam.

Saistiba ar Savienibas ierobeZojoSajiem pasakumiem, kas pienemti, pamatojoties uz
Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 29. pantu un Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 215. panta 2. punktu, finans€jumu un ekonomikas resursus nedrikst
ne tiesi, ne netiesi darit pieejamus juridiskajam personam, subjektiem vai struktiiram,
pret ko vers ierobeZzojoSos pasakumus, vai izmantot par labu tam. Tapec $adi subjekti,
pret ko ver§ ierobezojoSus pasakumus, un subjekti, kuri tiem pieder vai kurus tie
kontrol€, nevar sanemt mehanisma atbalstu.

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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Saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES, Euratom) Nr. 883/2013'* un Padomes Regulam (EK, Euratom) Nr. 2988/95'3,
(Euratom, EK) Nr.2185/96'® un (ES) 2017/1939!7 Savienibas finansu intereses
jaaizsarga, piemerojot samérigus pasakumus, ieskaitot pasakumus, kas attiecas uz
parkapumu, krapsSanas, korupcijas, intereSu konflikta un dubultas finanséSanas
novérsanu, atklasanu, labosanu un izmekl€Sanu un zaud@to, kludaini izmaksato vai
nepareizi izmantoto lidzeklu atgtiSanu.

Saskana jo 1paSi ar Regulam (Euratom, EK) Nr.2185/96 un (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 Eiropas Birojam krapSanas apkaroSanai (OLAF) vajadzétu biit iesp&jai
veikt administrativu izmekl&Sanu, ieskaitot parbaudes un inspekcijas uz vietas, lai
noteiktu, vai ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas
ietekmé Savienibas finansu intereses.

Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 129. pantu cita starpa treS§am personam,
kas iesaistitas Savienibas lidzeklu TstenoSana, biitu japieskir nepiecieSamas tiesibas un
piekluve Komisijai, OLAF, Eiropas Revizijas palatai un attieciga gadijjuma EPPO.

Komisijai butu janodroSina, ka mehanisma ietvaros tiek iedarbigi aizsargatas
Savienibas finansu intereses. Tomer, nemot véra, ka Rietumbalkanu labuma guvgjiem
finansiala palidziba tiek sniegta jau ilgu laiku, arT netie$as parvaldibas rezima, un to,
ka Sie labuma guveji pakapeniski pieskanojas Savienibas iekS€jas kontroles
standartiem un praksei, Komisija liela apméra var palauties uz nacionalo ieks$gjas
kontroles un krapSanas novérSanas sistému darbibu. Jo 1pasi, Komisija un OLAF bez
kavesanas butu jainformé par visam aizdomam par parkapumiem, krapsanu, korupciju
un intereSu konfliktu, kas ietekm@ no mehanisma pieskirto lidzeklu 1stenoSanu.

Labuma guvgjiem bitu arT nekavgjoties jazino Komisijai par parkapumiem, ari
krapSanu, par kuriem ir sanemta primara administrativa vai tiesas konstatacija, un ta
jainform& par administrativa un tiesas procesa gaitu. Lai pieskanotos labai praksei
dalibvalstis, §1 zinoSana biitu javeic elektroniski, izmantojot Komisijas izveidoto
Parkapumu parvaldibas sistemu.

Katram labuma guvéjam biitu jaizveido uzraudzibas sist€éma, kura ieklauta informacija
tiktu izmantota pusgada zinojuma, kur apliikota labuma guve€ja programma paredzeto
maksdjuma nosacijumu izpilde un kas pievienots pusgada pieprasijjumam izmaksat
lidzeklus. Labuma guvéjiem bitu javac un jadara pieejami dati un informacija, kurus
izmantojot var noverst, atklat un labot parkapumus, krapSanu, korupciju un intereSu
konfliktus, kas saistiti ar mehanisma atbalstitajiem pasakumiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par
izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. lpp., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2013/883/0j).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu
interesu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).
Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatem
uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).
Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko steno cieSaku sadarbibu Eiropas
Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp., ELI
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).
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Komisijai biitu janodroSina, ka ir ieviesti skaidri uzraudzibas un izvertéSanas
mehanismi, lai panaktu faktisku parskatatbildibu un parredzamibu Savienibas budzeta
izpilde€ un varetu lietderigi novertet progresu $is regulas mérku sasniegSana.

Komisijai reizi gada Eiropas Parlamentam un $aja regula mingtajai komitejai biitu
jaiesniedz zinojums par §is regulas un mehanisma IstenoSanas progresu.

Komisijai pec mehanisma 1stenosanas beigam biitu javeic mehanisma izvertejums.

Biitu jauzlabo labuma guv&ju komunikacijas spé&jas, lai nodrosinatu spécigus un brivus
pluralistiskus medijus un sabiedribas atbalstu Savienibas veértibam un prieksrocibam
un pienakumiem, ko rada daliba Savieniba, un sabiedribas izpratni par tiem un tai pasa
laika apkarotu dezinformaciju un manipulaciju ar informaciju. Biitu janodroSina ari
Savienibas finans€juma redzamiba.

Nemot véra to, ka §is regulas meérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi minéto merku sasniegSanai.

Ta ka Sim mehanismam ir verienigi visparigie mérki, ko planots sasniegt 1sa laika, Sai
regulai butu jastajas spéka nakamaja diena pec tas public€Sanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets

Ar So regulu tiek izveidots Rietumbalkanu reformu un izaugsmes mehanisms
(“Mehanisms”).

Regula nosaka Mehanisma meérkus, ta finans€jumu, budZetu laikposmam no
2024. Iidz 2027. gadam, ta ietvaros pieSkirama Savienibas finans€juma veidus un
§ada finans€juma sniegSanas noteikumus.

Mehanisms palidz Rietumbalkaniem 1istenot socialekonomiskas reformas un
investicijas, lai tie varétu 1stenot savas reformu programmas, ka izklastits III nodala.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:
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“labuma guv€js” ir jebkur§ no turpmak minétajiem: Albanija, Bosnija un
Hercegovina, Kosova®, Melnkalne, Serbija un Ziemelmakedonija;

“paplaSinaSanas dokumentu kopums” ir ikgad€jais pazinojums par ES paplasinasanas
politiku un tam pievienotie dienestu darba dokumenti;

“mehanisma noligums” ir Komisijas un labuma guvéja starpa noslégta vienosanas,
kura ir noteikti principi, saskana ar ko Sis regulas ietvaros notiek labuma guvéja un
Komisijas finansiala sadarbiba. Attieciba uz 6. panta 2. punkta a) apakSpunkta
miné&tajiem lidzekliem §1 vienoSanas ir finanséSanas noligums Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 114. panta 2. punkta nozimg;

“aizdevuma ligums” ir Komisijas un labuma guvéja starpa noslégta vienosanas, kura
ir noteikti nosacijumi, kas piem&rojami no Mehanisma sniegtajam atbalstam;

“reformu programmas” ir visaptveroSs dokumentu kopums, kura izklastita virkne
saskanigu un prioritara seciba sakartotu meérkorient€tu reformu un prioritaro
investiciju jomu katra labuma guv€ja un kura ir arT noteikti maksajuma nosacijumi,
kas atspogulo apmierino$u progresu So pasakumu Tstenosana vai So pasakumu izpildi,
un indikativs So pasakumu TstenoSanas grafiks;

“pasakumi” ir reformas un investicijas, kas paredzetas reformu programmas saskana
ar 111 nodalu;

“maksajuma nosacijumi” ir lidzeklu izmaksasanas nosacijumi, kas formuléti ka
noverojami un izm&rami kvalitativi vai kvantitativi soli, kuri labuma guvg&jiem
jaizpilda, un kas saskana ar IIl nodalu izklastiti reformu programmas ka lidzeklu
izmaksasanas nosacijumi;

“finans€juma apvienoSanas darbiba” ir Savienibas budZeta atbalstita darbiba, kura no
Savienibas budZzeta finans€ta neatmaksajama atbalsta veidus apvieno ar attistibas vai
citu publisko finanSu iestazu vai komercialu finansu iestazu un investoru sniegta
atmaksajama atbalsta veidiem.

3. pants

Mehanisma meérki
Mehanisma visparigie mérki ir:
a)  paatrinat regionalo ekonomisko integraciju un pakapenisku integraciju
Savienibas vienotaja tirgi;

b)  paatrinat labuma guvéju ekonomiku socialekonomisko konvergenci ar
Savienibu;

c) paatrinat saskanoSanu ar Savienibas vértibam, tiesibu aktiem, noteikumiem,
standartiem, politiku un praksi, san€mejiem gatavojoties iestaties Savieniba.
Mehanisma konkrétie mérki cita starpa ir:

a)  paatrinat labuma guv&ju pareju uz ilgtsp&jigu un ieklaujoSu ekonomiku, kas
spgj izturét konkurenciala tirgus spiedienu, kuru rada Savienibas vienotais
tirgus, un pareju uz stabilu investiciju vidi;

5

Sis nosaukums neskar nostdjas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/1999 un Starptautiskds Tiesas atzinumam par

Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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b) veicinat regionalo ekonomisko integraciju, jo 1pa$i, virzoties uz kopgja
regionala tirgus izveidi;
¢) veicinat labuma guvéju ekonomisko integraciju Savienibas vienotaja tirgi;

d) atbalstit regionalo ekonomisko integraciju un labaku integraciju ES vienotaja
tirgli, uzlabojot savienojamibu regiona saskana ar Eiropas komunikaciju
tikliem;

e) paatrinat zalo parkartoSanos saskana ar 2020.gada zalo programmu
Rietumbalkaniem visas ekonomikas nozares, ipasi energétikas nozaré, ieskaitot
pareju uz dekarbonizetu, klimatneitralu, klimatnoturigu un apritigu ekonomiku;

f)  sekmét digitalo parveidi ka ilgtsp€jigas attistibas un ieklaujoSas izaugsmes
veicinataju;

g)  veicinat inovaciju, Tpasi mazos un vidéjos uzn€mumos un tamdgl, lai atbalstitu
zalo un digitalo parkartos$anos;

h)  veicinat kvalitativu izglitibu, apmacibu, parkvalifikaciju un prasmju pilnveidi,
ka arT nodarbinatibas politiku;

1)  ve&l vairak nostiprinat paplasinasanas procesa pamatjautajumus, ieskaitot
tiesiskumu, demokratiju un cilvéktiesibu un pamatbrivibu ievéroSanu, veicinot
neatkarigu tiesu varu, lielaku drosibu, cinu pret krapsanu, korupciju, organiz&to
noziedzibu, nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé€Sanu, terorisma finans€Sanu,
izvairiSanos no nodoklu maksasanas un krapSanu nodoklu joma; veicinat
starptautisko tiesibu ieveroSanu; stiprinat mediju brivibu un akadémisko
brivibu un veicinat pilsoniskajai sabiedribai labveligu vidi; veicinat socialo
dialogu; veicinat dzimumu Iidztiesibu, nediskriminaciju un iecietibu, lai
nodros$inatu un stiprinatu pie minoritat€ém piederigo personu tiesibu ievérosanu,

j)  pastiprinat publiskas parvaldes iedarbigumu un atbalstit parredzamibu,
strukturalas reformas un labu parvaldibu visos Itmenos, ar1 publisko finansu
parvaldibas, publiska iepirkuma un valsts atbalsta kontroles joma; atbalstit
iniciativas un struktiiras, kas Rietumbalkanu labuma guv€jos ir iesaistitas
starptautiska tiesiskuma atbalstiSana un TstenoSana.

4. pants

Visparigie principi
Mehanisma ietvaros Tstenota sadarbiba neatkarigi no TstenoSanas kartibas ir balstita
uz efektivas attistibas principiem, proti, labuma guv€ju atbildibu par attistibas
prioritatém, koncentréSanos uz rezultatiem, ieklaujoS8am partneribam, parredzamibu
un savstarp&jo parskatatbildibu, un veicina Sos principus. Sadarbiba ir balstita uz
resursu lietderigu un efektivu pieskirSanu un izmantoSanu.

No Mehanisma sniegtais atbalsts papildina atbalstu, ko sniedz saskana ar citam
Savienibas programmam un instrumentiem. Darbibas, par kuram var sanemt
finans€jumu saskana ar So regulu, var sanemt atbalstu no citam Savienibas
programmam un instrumentiem, ja §is atbalsts nesedz tas pasas izmaksas.

Lai veicinatu Komisijas un dalibvalstu ricibas efektivitati un savstarpgjo
papildinamibu, tas sava starpa sadarbojas un cenSas izvairities no §is regulas ietvaros
sniegtas palidzibas dubléSanas ar citu palidzibu, ko sniegusi Savieniba, dalibvalstis,
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tresas valstis, daudzpuséjas un regionalas organizacijas un struktiras, pieméram,
starptautiskas organizacijas un attiecigas starptautiskas finansu iestades, agenttiras un
citi lidzeklu dev@ji, kas nav Savieniba, saskana ar iedibinatajiem principiem, kas
attiecas uz operativas koordin€Sanas stiprinasanu argjas palidzibas joma, un $aja
noliika cita starpa 1steno pastiprinatu sadarbibu ar dalibvalstim vietgja liment.

Mehanisma ietvaros Tstenotajas darbibas integré S$adus jautajumus — klimata
parmainu mazinasana un pielagosanas tam, biodaudzveidiba un vides aizsardziba,
cilvektiesibas, demokratija, dzimumu lidztiesiba un attieciga gadijuma katastrofu
riska mazinasana —, un tas atbalsta virzibu uz ilgtsp€jigas attistibas merkiem,
veicinot integrétu ricibu, kas var radit papildu ieguvumus un ar ko var saskanota
veida sasniegt vairakus meérkus. Tajas nepielauj balasta aktivu raSanos un ievéro
principus “nekaitet” un “nevienu neatstat novarta”, ka ari ilgtspgjas integréSanas
pieeju, kas ir Eiropas zala kursa pamata.

Labuma guvéji un Komisija nodroS$ina, ka visa reformu programmu sagatavosanas un
Mehanisma TstenoSanas laika tiek nemta ve@ra un veicinata virieSu un sievieSu
lidztiesiba, integréta pieeja  dzimumu Iidztiesibas  nodroSinaSanai  un
dzimumperspektivas integréSana. labuma guvéji un Komisija atbilstigi rikojas, lai
novérstu diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes, religijas vai ticibas,
invaliditates, vecuma vai seksualas orientacijas dél. Komisija zino par Siem
pasakumiem kart€jos zinojumos, ko ta iesniedz saistiba ar dzimumu lidztiesibas
ricibas planiem.

Mehanisma atbalstu nesniedz darbibam un pasakumiem, kas nesader ar labuma
guvgju nacionalajiem energétikas un klimata planiem, no Parizes noliguma izrieto$o
to nacionali noteikto devumu un verienigo meérki lidz 2050. gadam panakt
klimatneitralitati vai veicina investicijas fosilaja kurinamaja, vai rada ieverojamu
negativu ietekmi uz vidi vai klimatu.

Komisija sadarbiba ar dalibvalstim un labuma guv€jiem sniedz ieguldijumu
Savienibas saistibu TstenoSana attieciba uz lielaku parredzamibu un parskatatbildibu
palidzibas sniegSana, tai skaita veicina iek$€jas kontroles sisttmu un krapSanas
apkaroSanas politikas TstenoSanu un nostiprinasanu un ar timekl1 balstitu datubazu
starpniecibu dara pieejamu informaciju par palidzibas apjomu un sadalijumu, un
nodroS$ina to, ka dati ir salidzinami un tiem var viegli pieklit, tos var kopigot un
publicét.

5. pants

Savienibas atbalsta pieskirsanas prieksnosacijumi

Priek$nosacijums atbalsta pieskirSanai no Mehanisma ir tads, ka labuma guvéji
turpina izmantot un uzturét iedarbigus demokratiskos mehanismus, tai skaita
daudzpartiju parlamentaro sist€mu, un ievérot un uzturét tiesiskumu un garante, ka
tiek ieverotas visas saistibas cilvektiesibu joma, tai skaita pie minoritatem piederigo
personu tiesibas. V&l viens priekSnosacijums ir tads, ka Serbija un Kosova
konstruktivi iesaistas savu attiecibu normalizéSana, lai pilnigi Tstenotu visus savus
pienakumus, kas izriet no Noliguma par virzibu uz attiecibu normalizéSanu un ta
istenoSanas pielikuma, ka ar1 visiem ieprieksejiem dialoga rezultata noslégtajiem
noligumiem, un iesaistds sarunas par visaptveroSo noligumu par attiecibu
normalizéSanu.
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Komisija uzrauga 1. punkta noradito priekSnosacijumu izpildi pirms Mehanisma
lidzeklu izmaksaSanas labuma guv@jiem un visa no Mehanisma sniegta atbalsta
perioda, pienacigi nemot vera jaunako paplasinasanas dokumentu kopumu. Komisija
var pienemt lémumu, kura secinats, ka dazi no Siem priekSnosacijumiem nav
izpilditi, un, jo 1pasi, aizturét 21. pantd min&to Iidzeklu izmaksasanu neatkarigi no ta,
vai ir izpilditi 16. panta 3. punktad min&tie maksajuma nosacijumi.

II NODALA

FinanséSana un isteno$ana

6. pants

Budzets

Resursi, ko saskana ar 2. un 3. punktu dara pieejamus no Mehanisma, 2024.—
2027. gada neparsniedz 6 000 000 000 EUR.

Mehanisma Tstenosanas finans€jums laikposmam no 2024. gada 1. janvara lidz
2027. gada 31. decembrim ir 2 000 000 000 EUR, no kuriem:

(a) 98,5% ir neatmaksajams finansials atbalsts labuma guv€jiem reformu
programmu istenoSanas vajadzibam,;

(b) 1,5 % ir paredzeti izdevumu segSanai saskana ar 6. punktu.

Aizdevumu veida sniegta atbalsta apjoms laikposmam no 2024. gada 1. janvara lidz
2027. gada 31. decembrim neparsniedz 4 000 000 000 EUR. ST summa nav ietverta
Regulas (ES) 2021/947 31.panta 4.punkta minctaja Arg&jas darbibas garantijas
summa.

Komisija 15.panta minétaja attiecigaja IstenoSanas l@émuma nosaka sakotng&jo
indikativo katram labuma guv€jam pieejama finans€juma summu saskana ar
I pielikuma izklastito metodiku, un to aprékina, pamatojoties uz visjaunakajiem
datiem, kas pieejami 29.panta noteiktaja S§is regulas speka stasanas diena.
IstenoSanas laika indikativas summas var mainities saskana ar 21.panta
izklastitajiem principiem.

Lidzeklu summa, kas saskana ar 19. pantu darita pieejama, izmantojot Regulas (ES)
2021/1529'8 12. panta min&to Rietumbalkanu ieguldijumu sistému (WBIF), ir vismaz
50 % no 1.punkta mingtas kop&jas summas. S1 iemaksa ietver visu §a panta
2. punkta a) apakSpunkta min€ta neatmaksajama finansiala atbalsta summu, no kuras
atskaitita uzkrajumu summa.

Sa panta 2. punkta b) apak$punktda minétos resursus var izmantot ar Mehanisma
istenoSanu saistitai tehniskajai un administrativajai  palidzibai, pieméram,
sagatavoSanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un izvert€Sanas darbibam, kuras
nepiecieSamas Mehanisma parvaldibai un ta mérku sasniegSanai, jo 1pasi petijjumiem,
ekspertu sanaksm&ém, apmacibai, apsprieSanam ar labuma guvéu iestadém,

18 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1529 (2021. gada 15. septembris), ar ko
izveido PirmspievienosSanas palidzibas instrumentu (/P4 I11), OV L 330, 20.9.2021.
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konferencém, apsprieSanam ar ieinteresétajam personam, informacijas un
komunikacijas pasakumiem, ieskaitot ieklaujoSus uzrunasanas pasakumus, un
Savienibas politisko prioritasu korporativajai pazinoSanai, ciktal tas ir saistitas ar §is
regulas mérkiem, to izdevumu segSanai, kas saistiti ar IT tikliem, jo TpaSi saistiba ar
informacijas apstradi un apmainu, un korporativajiem informacijas tehnologiju
rikiem, ka arT visu pargjo to izdevumu segSanai, kas radusies galvenaja mitn€ un
Savienibas delegacijas saisttba ar Mehanismam vajadzigo administrativo un
koordinacijas atbalstu. Visbeidzot, izdevumi var segt ari citu atbalsta darbibu
izmaksas, piemé&ram, izmaksas, kas saistitas ar projektu vai programmu kvalitates
kontroli un uzraudzibu uz vietas, ka arl izmaksas, kas saistitas ar Iidzbiedru
konsultéSanu un ekspertu darbu, kuri nepiecieSami reformu un investiciju
novertésanai un Tstenosanai.

7. pants

Savienibas finanséjuma istenosana un veidi

Mehanismu 1steno saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 vai nu tiesas
parvaldibas reZima, vai netieSas parvaldibas reZima ar jebkuriem Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta mingtajiem
subjektiem.

Savienibas finans€jumu var pieskirt jebkura no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
noteiktajiem veidiem, jo T1paSi finansialas palidzibas, dotaciju, iepirkuma un
finans€juma apvienosanas darbibu veida.

Atkariba no nepiecieSamajam darbibas un finansialajam sp&jam subjekts, kam
uzticéta finans€juma apvienosanas darbibu TstenoSana, var biit Eiropas Investiciju
banka vai Eiropas Investiciju fonds, daudzpus€jas starptautiskas finanSu iestades,
pieméram, Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas banka, vai divpus€jas Eiropas
finanSu iestades, pieméram, attistibas bankas. Kad vien iesp&ams, finans€juma
apvienoSanas darbibu istenoSanu Mehanisma ietvaros papildina ar citu veidu
finansialo atbalstu no dalibvalstim vai treSam personam.

8. pants

Noteikumi par personu un subjektu atbilstibu, piegazu un materidalu izcelsmi un

ierobezojumiem Mehanisma konteksta

lepirkuma un dotaciju pieskirSanas proceduras, kas attiecas uz Mehanisma
finansétam darbibam, var piedalities starptautiskas un regionalas organizacijas un
visas fiziskas personas, kas ir turpmak min€to valstu valstspiederigie, un juridiskas
personas, kas ir faktiski iedibinatas $ajas valstis:

(a) dalibvalstis, labuma guvg&ji, Liguma par FEiropas Ekonomikas zonu
ligumslédzejas puses un valstis, uz ko attiecas Regulas (ES) 2021/947
I pielikums un Regulas (ES) 2021/1529 I pielikums;

(b) valstis, kuram Komisija ir noteikusi savstarp&u piekluvi argjai palidzibai
labuma guvéjos.

Sa panta 1.punkta b)apakipunkta minéto savstarpgjo piekluvi var pieskirt uz

ierobeZzotu laiku — vismaz vienu gadu—, kad vien valsts ar vienlidzigiem

22

LV



LV

noteikumiem atzist par atbilstigiem subjektus no Savienibas un no valstim, kas ir
atbilstigas saskana Mehanismu.

Komisija pienem lémumu par savstarpgju piekluvi péc apsprieSanas ar attiecigo
labuma guvéju.

Visu Mehanisma ietvaros finans€to un iepirkto piegazu un materialu izcelsme ir
jebkura no 1. punkta a) un b) apakspunkta minétajam valstim, iznemot gadijumu, kad
piegades un materialus nevar ar sapratigiem nosacljumiem ieglit neviend no Sim
valstim. Papildus tam pieméro 6. punkta izklastitos noteikumus par ierobezojumiem.

Saja panta paredzétos atbilstibas noteikumus nepieméro atbilstiga darbuznéméja
vai — attiecigos gadijumos — apakSuznéméja nodarbinatam fiziskam personam vai
fiziskam personam, ar kuram tie ir noslégusi citu likumigu ligumu, un atbilstibas
noteikumi nerada ierobezojumus attieciba uz So personu valstspiederibu, ja vien
ierobezojumi attieciba uz valstspiederibu nav balstiti uz 6. punkta izklastitajiem
noteikumiem.

Attieciba uz darbibam, kuras lidzfinansétas kopa ar kadu subjektu vai kuras steno
tieSas vai netiesSas parvaldibas rezima ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 62. panta
1. punkta c) apakSpunkta minétiem subjektiem, piemero armT minéto subjektu
noteikumus. Tas neskar 6. punkta noteiktos ierobezojumus — tos pienacigi atspogulo
ar minétajiem subjektiem noslégtajos noligumos.

Atbilstibas noteikumus, kas mingti 1. punkta, piegazu un materialu izcelsmi, kas
minéta 3. punkta, un 4. punkta minéto fizisko personu valstspiederibu var ierobezot
attieciba uz to juridisko personu valstspiederibu, geografisko atraSanas vietu vai
veidu, kuras piedalas pieskirSanas procediiras, un attieciba uz piegazu un materialu
geografisko izcelsmi $ados gadijumos:

(a) ja sadi ierobezojumi ir nepiecieSami konkr&tas darbibas vai pieSkirSanas
procediiras 1pasa veida un/vai mérku del un/vai ja Sie ierobeZojumi ir
nepiecieSami rezultativai darbibas istenoSanai;

(b) ja konkréeta darbiba vai pieskirSanas procediiras skar droSibu vai sabiedrisko
kartibu, 1pasi Savienibas, tas dalibvalstu vai jebkura labuma guvéja stratégiskos
aktivus un intereses, ieskaitot drosibu, digitalas infrastruktiiras (ar 5G tikla
infrastruktiiras) noturibu un integritates aizsardzibu, komunikacijas un
informacijas sist€émas un saistitas piegades kedes.

Pretendentus un kandidatus no neatbilstigdm valstim var pienemt ka atbilstigus

steidzamibas gadijuma vai ja pakalpojumi nav pieejami attiecigo valstu vai teritoriju

tirgos, vai citos pienacigi pamatotos gadijumos, kad atbilstibas noteikumu
pieméroSana padaritu darbibas IstenoSanu neiesp€jamu vai parmerigi griitu.

9. pants

Mehanisma noligums

Komisija ar katru labuma guv€ju noslédz mehanisma noligumu par Mehanisma
istenoSanu, un taja nosaka, kadi pienakumi un maksajuma nosacijumi labuma
guvgjiem jaizpilda, lai tiktu izmaksats Mehanisma finans€jums.

Mehanisma noligumu saskana ar 17. pantu papildina aizdevuma Iigumi, kuros
izklastiti konkréti noteikumi par aizdevumu veida sniegta finans€juma parvaldibu un
istenoSanu.
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Labuma guvgjiem finans€jumu pieskir tikai péc tam, kad attiecigie mehanisma
noligumi un piemérojamie aizdevuma ligumi ir stajusies speka.

Mehanisma noligums un aizdevuma ligumi, kas noslégti ar katru labuma guvéju, un
noligumi, kas noslégti ar personu vai subjektiem, kuri sanem Savienibas lidzeklus,
nodroSina, ka tiek izpilditi Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 129. panta izklastitie
pienakumi.

Mehanisma noliguma ietver siki izklastitas tiesibu normas, kas attiecas uz:

(a) labuma guv&ja apnemsanos virzities uz efektivakam un lietderigakam
kontroles sisttmam un pastiprinat cinu pret nelikumigi iegitu lidzeklu
legaliz&sanu, terorisma finansé€Sanu, nodoklu apiesanu, krapsanu nodoklu joma
un izvairiSanos no nodoklu maksasanas;

(b) noteikumiem par Iidzeklu izmaksaSanu, aiztur€Sanu, samazinasanu un
pardaliSanu saskana ar 21. pantu;

(c) darbibam, kas saistitas ar parvaldibu, kontroli, parraudzibu, uzraudzibu,
izvertéSanu, zinoSanu un reviziju Mehanisma ietvaros, ka ari sistemu
parbaudém, izmekleé$anam, krapsSanas apkaroSanas pasakumiem un sadarbibu;

(d) noteikumiem par to, ka zinot Komisijai, vai un ka ir izpilditi 12. panta
mingtie maksajuma nosacijumi,

(e) noteikumiem par nodokliem, nodevam un maksajumiem saskana ar Regulas
(ES) 2021/947 27. panta 9. un 10. punktu;

® pasakumiem, ar ko noveérs, atklaj, izmekl€ un labo parkapumus, krapsanu,

korupciju un intereSu konfliktus, un pienakumu bez kav€Sanas pazinot
Komisijai un OLAF par iesp&jamiem vai faktiskiem parkapumu, krapsanas,
korupcijas un interesu konflikta gadijumiem un to risinasanu;

(g) 22. un 23. pantd minétajiem pienakumiem, ieskaitot precizus noteikumus un
terminu attieciba uz labuma guvegja veikto datu vakSanu un Komisijas un OLAF
piekluvi tiem;

(h) procediru, ar ko nodroSina, ka pieprasijumi izmaksat aizdevuma veida atbalstu
atbilst pieejamajai aizdevuma summai, nemot véra 6. panta 3. punktu;

(1) Komisijas tiestbam proporcionali samazinat no Mehanisma sniegto atbalstu un
atgit jebkuru summu, kas iztéréta Mehanisma meérku sasniegSanai, vai
pieprasit aizdevuma atmaksu pirms termina gadijumos, kad konstatéti
parkapumi, krapSana, korupcija vai intereSu konflikti, kuri ietekmé Savienibas
finanSu intereses un kurus labuma guvejs nav labojis, vai gadijumos, kad ir
nopietni parkapts no mehanisma noliguma izrieto§s pienakums;

() noteikumiem un kartibu, kas nosaka, ka labuma guv€jiem ir jaiesniedz
zinojumi, lai var€tu uzraudzit Mehanisma istenoSanu un novértét 3. panta
noteikto mérku sasniegSanu.

10. pants

Parnesumi, gada maksdjumi, saistibu apropriacijas

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 12. panta 4. punkta, Mehanisma
ietvaros neizmantotas saistibu un maksajumu apropriacijas automatiski parnes un var
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attiecigi pieSkirt un izmantot 1idz nakama finansu gada 31. decembrim. Nakamaja
finansu gada vispirms izmanto parnesto summu.

Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par parnestam saistibu
apropriacijam saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 12. panta 6. punktu.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 15.panta par kartibu, kada
apropriacijas dara pieejamas atkartoti, saistibu apropriacijas, kas atbilst to saistibu
summai, kuras atceltas, jo kada darbiba Mehanisma ietvaros nemaz vai dal€ji nav
istenota, dara pieejamas atkartoti sakotngja budzeta pozicija.

BudZeta saistibas darbibam, kas ilgst vairak par vienu finansu gadu, var sadalit gada
maksajumos pa vairakiem gadiem saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
112. panta 2. punktu.

II1 NODALA

Reformu programmas

11. pants

Reformu programmu iesniegsana

Katrs labuma guvgjs, lai sanemtu atbalstu no Mehanisma, iesniedz Komisijai
reformu programmu, kas aptver visu Mehanisma darbibas laiku un pamatojas uz
visjaunakas ekonomikas reformu programmas strukturalo reformu dalu un
saistitajam kopigajam politikas noradém, par kuram panakta vienoSanas 2023. gada
maija ekonomikas un finansSu dialoga, attiecigd gadijjuma labuma guvéja nacionalo
izaugsmes stratégiju, parskatito paplaSinasanas metodiku, visjaunako paplasinasanas
dokumentu kopumu un Ekonomikas un investiciju planu Rietumbalkaniem.

Reformu programmas izklasta reformas, kas labuma guv€jam jaisteno, un jomas,
kuras veicamas investicijas, lai sasniegtu 3. panta izklastitos visparigos un konkrétos
meérkus. Reformu programmas ietver visaptveroSu un konsekventu pasakumu
kopumu reformu stenoSanai. Pamatjautajumu jomas, ieskaitot tiesiskumu, cinu pret
korupciju, pamattiestbas un varda brivibu, reformu programmas atspogulo
visjaunakaja paplaSinasanas dokumentu kopuma ietvertos novertgjumus.

Reformu programma atbilst visjaunakajam makroekonomikas un fiskalas politikas
satvaram, kas iesniegts Komisijai saistiba ar ekonomikas un finanSu dialogu ar ES.

Reformu programmas saskan ar reformu prioritatém, kas noteiktas saistiba ar labuma
guv€ja virzibu uz pievieno$anos, un citiem attiecigiem dokumentiem, pieméram,
stabilizacijas un asociacijas noligumu, nacionalo energgtikas un klimata planu, no
Parizes noliguma izrietoSo nacionali noteikto devumu un vérienigo mérki lidz
2050. gadam panakt klimatneitralitati, un atbalsta $is prioritates un dokumentus.

Reformu programmas ievero 4. panta izklastitos visparigos principus.

Komisija aicina labuma guv€jus tris méneSu laika no S§is regulas stasanas speka
iesniegt savas reformu programmas.
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Ja no Mehanisma sniegtais atbalsts tiek pardalits, ka rezultata labuma guvejs sanem
papildu atbalstu, Komisija aicina So labuma guv€ju tris méneSu laika iesniegt
parskatitu reformu programmu, kas aptver atlikuSso Mehanisma darbibas laiku.

12. pants

Principi, saskand ar kuriem pieskirams finanséjums reformu programmu ietvaros

Mehanisms stimulé katra labuma guvéja reformu programmas istenosSanu, lidzeklu
izmaksaSanai piemérojot maksdjuma nosacijumus. Sos maksdjuma nosacTjumus
pieméro 6. panta 2.punkta a)apakSpunkta un 6.panta 3.punkta minétajiem
lidzekliem, un tie ir formul@ti ka kvalitativi vai kvantitativi soli. Minétie soli
atspogulo progresu konkrétu socialekonomisko reformu istenoSana, cita starpa
paplasinasanas procesa pamatjautdgjumu un tiesiskuma joma, sasaisté ar 3. panta
noteikto dazado Mehanisma mérku sasniegSanu un atbilstoSi visjaunakajam
paplasinasanas dokumentu kopumam.

Kad maksajuma nosacijumi ir izpilditi, atkariba no nosacijumu izpildes pakapes tiek
izmaksata visa lidzeklu summa vai to dala.

Attieciba uz finans€jumu, ko isteno, izmantojot 19. panta min&to fondu, 1. punkta
minéto maksajuma nosacijumu izpilde ir pirmais priekSnosacijums. Lidzeklus
izmaksa péc tam, kad ir sanemts maksajuma pieprasijums no ta kopiga fonda
parvaldniekiem, kas izveidots WBIF ietvaros lidzeklu dev&ju iemaksu sanemsanai.

Visparigie maksajuma nosactjumi, kas jaizpilda, lai Iidzeklus izmaksatu, ir
makrofinansiala stabilitate, pareiza publisko finanSu parvaldiba, parredzamiba un
budzeta parraudziba.

13. pants

Reformu programmu saturs
Reformu programmas jo 1pasi izklasta §$adus argument€tus un pamatotus elementus:

(a) pasakumi, ar kuriem var konsekventi, visaptverosi un pietiekami lidzsvaroti
tiekties uz 3. panta noteiktajiem mérkiem, ieskaitot strukturalas reformas,
investicijas un, ja nepiecieSams, pasakumus, ar ko nodroSina priekSnosacijumu
izpildi;

(b) skaidrojums par to, ka pasakumi saskan ar 11. panta min€tajiem principiem,
strat€gijam, planiem un programmam;

(c)  skaidrojums par to, cik liels ir paredzamais pasakumu ieguldijums klimata un
vides jomas mérku sasniegSana;

(d) attieciba uz reformam un investicijam — indikativs grafiks un planotie
maksajuma nosacijumi, ko pieméro lidzeklu izmaksasanai un kas formuléti ka
kvalitativi un kvantitativi soli, kuri jaisteno ne vélak ka lidz 2027. gada
31. augustam;

(e) kartiba, kada labuma guvéjs iedarbigi uzraudzis reformu programmu, zinos
par to un to izvertes, ieskaitot attiecigos 2. punkta izklastitos raditajus;
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) skaidrojums par labuma guvé€ja sist€ému, ar ko paredzets iedarbigi noverst,
atklat un labot parkapumus, krapSanu, korupciju un interesu konfliktus un
panakt valsts atbalsta kontroles noteikumu izpildi;

(2) cita biitiska informacija.

Reformu programmas ir balstitas uz rezultatiem un ietver raditajus, ar kuriem noverte
visparigo un konkréto mérku sasniegSana panakto progresu. Ja tas ir atbilstosi un
lietderigi, Sie raditaji ir balstiti uz starptautiski apstiprinatiem raditajiem un ar labuma
guv€ja politiku saistitiem jau pieejamiem raditajiem. Raditaji pec iespejas saskan ar1
ar galvenajiem korporativajiem raditajiem, kas ieklauti PirmspievienoSanas
palidzibas instrumenta (/PA IIl) rezultatu satvara, Eiropas Fonda ilgtspgjigai
attistibai plus (EFIA+) rezultatu mérisanas sistéma un WBIF.

14. pants

Komisijas veiktais reformu programmu novertéjums

Komisija bez liekas kavéSanas noverte katra labuma guv€ja reformu programmas vai
attieciga gadijuma §1s programmas grozijumu atbilstibu, plaSumu un piem&rotibu.
Veicot noveérte§jumu, Komisija cie$i sadarbojas ar attiecigo labuma guvéu un var
sniegt apsveérumus vai pieprasit papildu informaciju.

Novertgjot reformu programmas, Komisija nem veéra attiecigo pieejamo analitisko
informaciju par labuma guv€ju, labuma guvéja sniegto pamatojumu un elementus,
kas minéti 13. panta, ka ar1 jebkadu citu bitisku informaciju, pieméram, 11. panta
uzskaittto informaciju.

Sava novertejuma Komisija nem veéra jo 1pasi Sadus kriterijus:
a)  vai reformu programma ir atspogulots atbilstigs, visaptveross, konsekvents un
pienacigi lidzsvarots cel$ uz 3. panta noteiktajiem mérkiem;

b)  vai ir gaidams, ka reformu programma paatrinas virzibu uz socialekonomiskas
atSkiribas noveérSanu starp labuma guvéju un Savienibu, un tadgjadi ta uzlabo
labuma guvéju ekonomisko, socialo un vidisko attistibu un veicina konvergenci
ar Savienibas standartiem;

c) vai ir gaidams, ka reformu programma paatrinas labuma guv€ju pareju uz
ilgtsp&jigu, klimatneitralu, klimatnoturigu un ieklaujosu ekonomiku, uzlabojot
regiona savienojamibu, panakot progresu zalas un digitalas parkartoSanas, ari
biodaudzveidibas, joma, un veicinot inovaciju, izglittbu un prasmes, ka ari
darba tirgu plaSaka nozimée;

d)  wvai ir gaidams, ka reformu programma vél vairak nostiprinas paplasinaSanas
procesa pamatjautajumus, kas defin€ti 3. panta 2. punkta 1) apakSpunkta;

e)  vai reformu programma pienacigi mazina potencialos riskus priek$nosacijumu
un maksajuma nosacijumu izpildg;

f)  vai labuma guvéja ierosinatie maksajuma nosacijumi ir pieméroti un verienigi,
atbilst jaunakaja paplaSinasanas dokumentu kopuma ietvertajam novert€§jumam
un ir pietiekami jégpilni un skaidri, lai to izpildes gadijuma varétu izmaksat
attiecigos Iidzeklus, un vai zinoSanas vajadzibam ierosinatie raditaji ir
piem@roti un pietiekami visparg§jo meérku sasniegSana panakta progresa
uzraudziSanai un zinoSanai par to;
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g) vai ir gaidams, ka ar labuma guv€ja ierosinatajiem pasakumiem vares
rezultativi noverst, konstatét un labot parkapumus, krapSanu, korupciju un
intereSu  konfliktus saisttba ar Mehanisma ietvaros pieskirto Iidzeklu
izmantoSanu, un nodrosinat, ka no Mehanisma pieskirtais finans€jums
nedublgjas ar finanséjumu, kas pieskirts no citam Savienibas programmam vai
ko pieskirusi citi Iidzeklu devéji.

Labuma guv@ju iesniegto reformu programmu noveértéSana Komisijai var palidzet

eksperti.

15. pants

Komisijas istenosanas léemums

Pozitiva noveért€juma gadijjuma Komisija ar IstenoSanas lémumu apstiprina reformu
programmu, ko labuma guvgjs iesniedzis saskana ar 14. pantu, vai attieciga gadijuma
programmas grozijumu, kas iesniegts saskana ar 16.pantu. Min&to TstenoSanas
lémumu pienem saskana ar 27. panta 2. punkta mingto parbaudes procediiru.

Komisijas TstenoSanas Iémuma nosaka labuma guv&ja Tstenojamas reformas,
atbalstamas investiciju jomas un no reformu programmas izrietoSos maksajuma
nosactjumus, ieskaitot indikativo grafiku.

Komisijas 1stenoSanas [émuma nosaka arf:

a) labuma guv€am pieejamo Iidzeklu indikativo kopsummu un ieplanotos
periodiskos maksajumus, ieskaitot priek$finans€jumu, kas strukturéti saskana
ar 13.pantu un kas veicami, kad labuma guvgjs ir apmierinosi izpildijis
attiecigos maksajuma nosacijumus, kuri noteikti ka kvalitativi un kvantitativi
reformu programmas 1stenosanas soli;

b) finans€juma periodisko maksajumu iedalifjumu aizdevumu veida atbalsta un
neatmaksajama atbalsta;

c) terminu, lidz kuram jaizpilda uz reformam attiecinamie galigie maksajuma
nosacijumi;

d)  reformu programmas uzraudzibas, zinoSanas un istenoSanas kartibu un grafiku,
attieciga gadijuma ieskaitot pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu atbilstibu
24. pantam;

e) 13.panta 2.punkta min€tos raditajus, ar kuriem noverté 3. pantd minéto
visparigo un konkréto mérku sasniegSana panakto progresu.

16. pants

Reformu programmu grozijumi

Ja labuma guvegjs objektivu apstaklu dél vairs dal&ji vai nemaz nevar izpildit reformu
programmu, ieskaitot attiecigos maksajuma nosacijumus, labuma guvéjs var piedavat
grozitu reformu programmu. Sada gadijuma labuma guvéjs var iesniegt Komisijai
pamatotu ligumu grozit tas istenoSanas 1émumu, kas minéts 15. panta 1. punkta.

Komisija var grozit isteno$anas 1émumu, 1pasi tadel, lai pemtu véra pieejamo summu
izmainas, kas veiktas saskana ar 21. panta principiem.
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Ja Komisija uzskata, ka labuma guv&ja noraditie iemesli pamato grozijuma
izdariSanu reformu programma, Komisija bez liekas kav@Sanas noveérté grozito
programmu saskana ar 14. pantu un var grozit 15. panta 1. punkta min&to istenoSanas
lémumu.

Grozijuma Komisija var akceptét tadus maksajuma nosacijumu izpildes grafikus, kas
iesniedzas 2028. gada. Tas neietekm@ 21. panta 8. punkta noradito galigo terminu.

17. pants

Aizdevuma ligums, aiznémumu un aizdevumu operdcijas

Lai finans€tu atbalstu, kas sniegts no Mehanisma aizdevumu veida, Komisija ir
pilnvarota Savienibas varda vajadzigos lidzeklus aiznemties kapitala tirgos vai no
finansu iestadém saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 220.a pantu.

Atkapjoties no FinanSu regulas 220. panta 4. punkta, aizdevumu var izmaksat ar
WBIF starpniecibu labuma guv€ja varda. Atgltas summas parskaita labuma guvgjam.

Komisija ar labuma guv&ju noslédz aizdevuma ligumu. Aizdevuma liguma nosaka
aizdevuma maksimalo summu, pieejamibas periodu un detaliz€tus noteikumus un
nosacfjumus, saskana ar kuriem no Mehanisma pieskir atbalstu aizdevumu veida.
Aizdevumu maksimalais termins ir 40 gadi no aizdevuma Iiguma parakstiSanas.

Papildus Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 220. panta 5. punkta noteiktajam un
atkapjoties no ta, aizdevuma liguma ietver priek§finans€juma summu un noteikumus
par prieksfinans€juma noskaidrosanu.

Attieciba uz aizdevuma summam, kas istenotas ar WBIF starpniecibu, aizdevuma

liguma art:

(a) paredz, ka labuma guv€js neatsaucami un bez nosacijumiem pilnvaro Komisiju
izmaksat summas subjektam, kas Tsteno So fondu, p&c $a subjekta pieprasijuma
un ka Komisija, veicot maksajumu min€tajam subjektam, tiek atbrivota no
maksajumu saistibam pret labuma guvéju;

(b) paredz labuma guvejam pienakumu segt TstenoSanas izmaksas un visas maksas,
kas jamaksa saistiba ar fonda TstenoSanu saskana ar nosacijumiem, par kuriem
Komisija vienojusies ar subjektu, kas 1steno fondu.

18. pants

Uzkrajumu veidosana

Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 211. panta 1. punktu aizdevumiem, ko
pieskir saskana ar So regulu, veido uzkrajumus péc 9 % likmes, kad dara pieejamus
lidzeklus, uz kuriem attiecas S§is regulas 6. panta 3. punkts. Uzkrajumus veido no
6. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéta finans€juma.

Budzeta saistibas attieciba uz Siem uzkragjumiem uzpemas Iidz 2027. gada
31. decembrim. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 211. panta
2. punkta pédgja teikuma, maksajumus uzkrajumu veidoSanai veic pakapeniski un
uzkrajumu veidosSanu pabeidz vélakais bridi, kad aizdevumi ir pilniba izmaksati.

Uzkrajumu summas iemaksa kop€ja uzkrajumu fonda. Tie var attiekties arT uz
makrofinansialas palidzibas aizdevumiem saskana ar Regulas (ES) 2021/947
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31. panta 5. punktu. Uzkrajumu likmi parskata vismaz reizi tris gados, skaitot no §is
regulas stasanas speka.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegéto aktu saskana ar 26. pantu, lai grozitu
uzkrajumu likmi, piemé&rojot Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 211. panta 2. punkta
izklastitos kriterijus.

19. pants

Investiciju projektu un programmu istenosana Rietumbalkanu ieguldijumu sistémas ietvaros

l.

Lai izmantotu ES finansiala atbalsta sp€jas piesaistit papildu investicijas, investicijas
infrastruktiira, ar kuram atbalsta reformu programmu izpildi, Tsteno, izmantojot
WBIF.

Komisijas 1steno$anas l@muma, kas min&ts 15. panta, nosaka Iidzeklu summu, kas
darama pieejama izmantoSanai WBIF ietvaros.

Komisija p&c 21. panta 3. punkta minétd 1@€muma pienemsanas iesniedz attiecigus
investiciju projektu vai programmu priekslikumus Regulas (ES) 2021/947 35. panta
8. punkta min&tajai WBIF Darbibas padomei atzinuma sniegSanai.

Vismaz 37 % no neatmaks3ajama finansiala atbalsta, kas pieSkirts ar WBIF
starpniecibu, velta klimata merkiem.

Finans€jumu, kas Mehanisma ietvaros péc uzkrajumu summas atskaitiSanas pieskirts
no 6. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéta finanséjuma, Isteno netiesas parvaldibas
reZima, nemot vera planotas investicijas, un sniedz pakapeniski, izmantojot iemaksas
kopigaja fonda, kas izveidots WBIF ietvaros lidzeklu dev&ju iemaksu sanemsanai.

So finansgjumu dara pieejamu no kopiga fonda atbalstamajam investicijam tikai tad,
kad ir pienemts 21. panta 3. punkta min&tais Iémums.

Finans€jumu, kas Mehanisma ietvaros sniegts no aizdevumiem, ka minéts 6. panta
5. punkta, dara pieejamu ar WBIF starpniecibu atbilsto§i Komisijas un labuma guvéju
noslégtajam aizdevuma ligumam saskana ar 17. panta 2. punktu. Attieciba uz visiem
aizdevuma ligumiem kopa 12. panta 2. punkta minéta kopiga fonda parvaldnieki
Komisijai gada iesniedz ne vairak ka 12 lidzeklu izmaksaSanas pieprasjjumu.
Investiciju projekti un programmas var sanemt atbalstu no diviem 1. punkta
minétajiem finans€juma avotiem, ka ar1 citam Savienibas programmam un
instrumentiem, ja §is dazadu avotu, programmu un instrumentu sniegtais atbalsts cits
citu papildina un nesedz vienas un tas pasas izmaksas.

20. pants

Prieksfinanséejums

Péc reformu programmas iesniegSanas Komisijai labuma guv€js var pieprasit
priek$finans€juma izmaksaSanu lidz 7 % apméra no kop&jas summas, ko paredzets
pieskirt no §a2 mehanisma saskana ar 6. panta 4. punktu.

Komisija var izmaksat pieprasito priekSfinans€jumu péc tam, kad ta ir pienémusi
15. panta minéto istenoSanas lémumu un ir stajies spéka mehanisma noligums un

aizdevuma ligums. Lidzeklus izmaksa saskana ar 21. panta 3. punkta pirmo teikumu
ar noteikumu, ka ir izpilditi 5. panta izklastitie priek$nosacijumi.
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Komisija lemj par priekSfinans€juma izmaksasanas terminu, un to var izmaksat viena
vai vairakas dalas.

21. pants

Maksajuma nosacijumu izpildes novertéjums, lidzeklu aizturésana, samazinasana un pardale

un noteikumi par maksajumiem

Divreiz gada labuma guv@js iesniedz pienacigi pamatotu pieprasijumu izmaksat
lidzeklus attieciba uz izpilditajiem maksajuma nosacijumiem, kas saistiti ar
kvantitativajiem un kvalitativajiem soliem.

Komisija bez liekas kavesanas noverté, vai labuma guvegjs ir apmierinosi izpildijis
maksajuma nosacijumus, kas izklastiti 15. panta 1.punktda mingtaja Komisijas
IstenoSanas [émuma. Atzistot So maksajuma nosacijumu izpildi par apmierinoSu, tiek
pienemts, ka ar tam paSam reformam saistitos pasakumus, kas iepriek§gjos [émumos
atziti par labuma guv&ja apmierino$i izpilditiem, labuma guvéjs nav atcélis.
Komisijai var palidzet eksperti.

Ja Komisija sniedz pozitivu noveért€§jumu, ka visi piem@rojamie nosacijumi ir
apmierinos$i izpilditi, ta bez liekas kavésanas pienem l€émumu, ar ko atlauj izmaksat
Siem nosacljumiem atbilstoSos Iidzeklus. Leémuma atbilstoSi 6. panta 4. punkta
noteiktajam sadalijumam nosaka to lidzeklu summu, kas jadara pieejama ka
finansiala palidziba, kuru novirza tiesi uz valsts budzetu, un to lidzeklu summu, kas
jadara pieejama ar WBIF starpniecibu. Attieciba uz $Sim summam S§is 1€émums ir
12. panta mingtais nosacijums — attieciba uz to lidzeklu summu, kas jadara pieejama
ka finansiala palidziba, kuru novirza tiesi uz valsts budzetu, — un 12. panta mingétais
pirmais priekSnosacijums — attieciba uz to Iidzeklu summu, kas jadara pieejama ar
WBIF starpniecibu.

Ja Komisija sniedz negativu novertgjumu, ka indikativaja grafika kadi nosacijumi
nav izpilditi, Siem nosacijumiem atbilstoSo Iidzeklu izmaksaSanu aiztur. Aizturétas
summas var atbrivot tikai tad, kad labuma guvéjs nakamaja lidzeklu izmaksasanas
pieprasijuma ir pienacigi pieradijis, ka tas ir 1stenojis nepiecieSamos pasakumus, lai
nodroSinatu attiecigo nosacijumu apmierinosu izpildi.

Ja Komisija secina, ka labuma guvéjs nav veicis vajadzigos pasakumus 12 méneSu
laika p&c 6. punkta minéta sakotn&ja negativa novertejuma, Komisija neatmaksajama
finansiala atbalsta un aizdevuma summu samazina proporcionali tai dalai, kas atbilst
attiecigajiem maksajuma nosacijumiem. Pirmaja 7istenoSanas gada pieméro
24 ménesu terminu, ko skaita no 6. punkta minéta sakotn€ja negativa novertéjuma.
Labuma guvéjs var iesniegt savus apsvérumus divu ménesu laika péc tam, kad tam ir
pazinoti Komisijas secinajumi.

Neviena summa, kas atbilst maksajuma nosacijumiem, kuri lidz 2028. gada
31. decembrim nav izpilditi, labuma guv€jiem nepienakas, un par visam S$im
summam atcel saistibas, vai attieciga gadijuma S§is summas iznpem no aizdevumu
veida pieejama atbalsta summas.

Komisija var samazinat neatmaksajama finansiala atbalsta summu, cita starpa ar
ieskaitu saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 102. pantu, vai aizdevuma
summu, ja tiek konstatéts, ka ir notikusi parkapumi, krapSana, korupcija vai intereSu
konflikti, kas ietekm& Savienibas finanSu intereses un ko labuma guvéjs nav labojis,
val ka ir nopietni parkapts no mehanisma noligumiem vai aizdevuma ligumiem
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10.

11.

12.

13.

14.

izrietoSs pienakums, vai ja ir nopietnas bazas par $adiem gadijumiem, ka par to
liecina cita starpa Eiropas Biroja krapS$anas apkaroSanai sniegta informacija.

Komisija var nolemt jebkuru saskana ar 6. vai 7. punktu veikta samazinajuma
summu pardalit citiem Mehanisma labuma guvg&jiem, grozot 15. panta 1. punkta
mingtos 1stenoSanas [lémumus.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 116. panta 2. punkta, attieciba uz
to Mehanisma finans€juma dalu, kas izmaksata ka finansiala palidziba, kuru novirza
tie$i uz labuma guvéju valsts budzetu, maksajuma termins, kas min&ts Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 116. panta 1. punkta a) apakSpunkta, sakas diena, kad saskana
ar $a panta 4. punktu pazinots 1€mums, ar ko atlauj Iidzeklus izmaksat labuma
guvgjam.

Maksajumiem, kas veikti ka finansiala palidziba, kuru novirza tiesi uz labuma guvéju
valsts budzetu saskana ar So pantu un §is regulas 22. pantu, nepieméro Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 116. panta 5. punktu.

Lidzeklu izmaksasana no Mehanisma ir atkariga no pieejama finans€juma. Lidzeklus
izmaksa periodiskos maksajumos. Periodisko maksajumu var veikt viena vai
vairakas dalas.

Summu, kas darita pieejama ka finansiala palidziba, kuru novirza tiesi uz valsts
budzetu, izmaksa pe&c 3.punktd minéta l€muma pienemsSanas un saskana ar
aizdevuma ligumu.

Neatkarigi no ta, vai aizdevumu veida sniegta atbalsta summas novirza tiesi uz valsts
budzetu vai izmaksa ar WBIF starpniecibu, tas izmaksa tikai tad, ja labuma guvéjs ir
iesniedzis maksajuma pieprasijumu aizdevuma liguma noteiktaja forma.

Summu, kas darita pieejama ar WBIF starpniecibu, izmaksa p&c tam, kad ir pienemts
3. punkta min&tais lémums, iesniegts 13. punktd min€tais maksajuma pieprasijums
un sanemts maksajuma pieprasfjums no ta kopiga fonda parvaldniekiem, kas
izveidots WBIF ietvaros lidzeklu devéju iemaksu sanemsanai.

IV NODALA

Savienibas finanSu interesu aizsardziba

22. pants

Savienibas finansu interesu aizsardziba

Mehanisma 1stenoSana Komisija un labuma guveji veic visus atbilstigos pasakumus,
lai aizsargatu Savienibas finanSu intereses, nemot véra proporcionalitates principu un
konkrétos nosacijumus, saskana ar kuriem Mehanisms darbosies, 5. panta 1. punkta
izklastitos priekSnosacljumus un konkrétajos mehanisma noligumos izklastitos
nosacijjumus, jo 1paSi attieciba uz krapSanas, korupcijas, intereSu konfliktu un
parkapumu noveérsanu, atklasanu un laboSanu. Katrs labuma guvéjs apnemas virzities
uz lietderigam un efektivam parvaldibas un kontroles sisttmam un nodrosinat to, ka
nepareizi izmaksatas vai nepareizi izlietotas summas var atgiit.

Mehanisma noliguma labuma guvéjam nosaka $adus pienakumus:
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a) regulari parbaudit, vai pieSkirtais finans€jums ir izmantots saskana ar
piem&rojamajiem noteikumiem, jo 1paSi attieciba uz krapSanas, korupcijas,
intereSu konfliktu un parkapumu novérsanu, atklasanu un labosanu;

b)  veikt atbilstigus pasakumus, lai noveérstu, atklatu un labotu krapsanu,
korupciju, intereSu konfliktus un parkapumus, kas ietekmé Savienibas finansu
intereses, un lai izvairitos no dubultas finanséSanas, un lai saktu tiesvedibu
piesavinatu lidzeklu atgtiSanai, cita starpa saistiba ar pasakumiem, ar kuriem
isteno reformu programmas paredzetas reformas un investiciju projektus vai
programmas;

c) $a panta 1. punkta noliika, jo 1pasi to parbauzu vajadzibam, kuras parliecinas
par reformu programmas paredz€to reformu istenoSanai pieSkirto lidzeklu
izlietojumu, nodro$inat pienacigu datu vakSanu par personam un subjektiem,
kas sanem finans€jumu reformu programma paredz€to pasakumu istenoSanai
saskana ar III nodalu, un piekluvi sadiem datiem;

d)  skaidri pilnvarot Komisiju, OLAF, Revizijas palatu un attiecigd gadijuma
EPPO T1stenot to tiesibas, kas paredz&tas Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
129. panta.

Mehanisma noliguma arT paredz Komisijai tiesibas proporcionali samazinat no
Mehanisma sniegto atbalstu un atgiit jebkuru summu, kas iztéréta Mehanisma mérku
sasniegSanai, vai pieprasit aizdevuma atmaksu pirms termina gadijumos, kad
konstatéti parkapumi, krapSana, korupcija vai intereSu konflikti, kuri ietekmé
Savienibas finansu intereses un kurus labuma guvejs nav labojis, vai gadijumos, kad
ir nopietni parkapts no Sadiem noligumiem izrietoS§s pienakums. Lemjot par
atglistamo summu un samazindjumu vai pirms termina atmaksajamo summu,
Komisija iev@ro proporcionalitates principu un nem véra to, cik nopietns ir
parkapums, krapsana, korupcija vai intereSu konflikts, kas ietekm& Savienibas
finanSu intereses, vai cik nopietns ir pienakuma parkapums. Pirms samazinajuma
veikSanas vai pirmstermina atmaksas pieprasiSanas labuma guv€jam dod iesp&u
iesniegt apsveérumus.

Personas un subjekti, kas isteno lidzeklus Mehanisma ietvaros, bez kavéSanas zino
Komisijai un OLAF par visiem iesp&jamiem krapSanas, korupcijas, intereSu konfliktu
un parkapumu gadijumiem, kuri ietekmé Savienibas finanSu intereses.

23. pants

Valstu ieksejo sistéemu un valstu revizijas iestazu loma

Attieciba uz to Mehanisma finans€juma dalu, kas izmaksata ka finansiala palidziba,
kuru novirza tiesi uz labuma guvéju valsts budzetu, Komisija palaujas uz pastavosam
un uzlabotam labuma guv€ju ieks€jas kontroles sisttmam, ari valstu revizijas
iestadem un attieciga gadijuma katra labuma guv€ja krapSanas apkaroSanas
koordinacijas dienestu, kas izveidots PirmspievienoSanas palidzibas instrumenta
ietvaros.

Reformu programmas pirmajos to IstenoSanas gados prioritati pieSkir reformam, kas
saistitas ar sarunu 32. sadalu, 1pasi publisko finanSu parvaldibu un ieks$€jo kontroli,
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ka arm cinu pret krapSanu, un 23. un 24. sadalu, 1pasi tiesiskumu, korupciju un
organiz€to noziedzibu, un 8. sadalu, 1pasi valsts atbalsta kontroli.

Labuma guvgji nekav@joties zino Komisijai par parkdpumiem, ari krapSanu, par
kuriem ir sapemta primara administrativa vai tiesas konstatacija, un informé&
Komisiju par to, ka virzas ar Siem parkapumiem saistitais administrativais vai tiesas
process. Sadu zinosanu veic elektroniski, izmantojot Komisijas izveidoto Parkapumu
parvaldibas sistemu.

Sa panta 2.punkta minétie subjekti uztur regularu dialogu ar Eiropas Revizijas
palatu, OLAF un attieciga gadijuma EPPO.

Komisija var detaliz&ti parbaudit valsts budzeta izpildes sist€mas, pamatojoties uz
riska noveért€jumu un dialogu ar valsts revizijas iestadém, un sniegt ieteikumus par
sistému uzlabojumiem.

Komisija var pienemt labuma guvéjam adresétus ieteikumus visos gadijumos, kad ta
uzskata, ka kompetentas iestades nav veikusas vajadzigos pasakumus, lai noverstu,
atklatu un labotu krapSanu, korupciju, intereSu konfliktus un parkapumus, kas
ietekm@jusi vai nopietni draud ietekm& Mehanisma ietvaros finans€to izdevumu
pareizu finanSu parvaldibu, un visos gadijumos, kad ta ir konstat€jusi nepilnibas,
kuras ietekm@ iestazu ieviestas kontroles sisteémas struktiiru un darbibu. Attiecigais
labuma guvgjs 1steno minétos ieteikumus vai sniedz pamatojumu, kapec nav to
izdarfjis.

V NODALA

Uzraudziba, zinoSana un izverteSana

24. pants

Uzraudziba un zinoSana

Komisija uzrauga Mehanisma TistenoSanu un noveérté 3. panta noteikto mérku
sasniegSanu. Isteno$anas uzraudziba ir vérsta uz darbibam, kas veiktas Mehanisma
ietvaros, un ir sameriga ar Stm darbibam. 13. panta 2. punkta minétajiem raditajiem
vajadzetu Komisijai palidzet uzraudzit Mehanismu.

Mehanisma noliguma, kas minéts 9. panta, paredz noteikumus un kartibu, saskana ar
ko labuma guvéji zino Komisijai §a panta 1. punkta noltka.

Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei gada zinojumu par progresu,
kas panakts Sis regulas mérku sasniegSana.

Komisija 3. punkta min&to zinojumu iesniedz komitejai, kas minéta 27. panta.

25. pants

Mehanisma izveértesana

Péc 2027.gada 31. decembra, tacu ne vélak ka Iidz 2031. gada 31. decembrim
Komisija veic regulas ex post izvert€Sanu. Minétaja ex post izvertéSana noverte
Savienibas ieguldijumu §1s regulas mérku sasniegSana.
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Saja ex post izvertesana izmanto ESAO Attistibas palidzibas komitejas labas prakses
principus, lai parliecinatos, vai mérki ir sasniegti, un formul&tu ieteikumus turpmako
darbibu uzlabo$anai.

Komisija pazino Eiropas Parlamentam, Padomei un dalibvalstim §is ex post
izvert€Sanas konstat€jumus un secinajumus, kas papildinati ar Komisijas
apsveérumiem un turpmakiem pasakumiem. P&c dalibvalstu liguma So ex post
izvert€Sanu var apspriest. Rezultatus izmanto turpmaku programmu un darbibu
sagatavo§and un resursu pieskirSand. So ex post izvértéjumu un turpmakos
pasakumus dara publiski pieejamus.

Saskana ar So regulu sniegta Savienibas finans€juma izveértéSanas procesa Komisija
pienaciga apmeéra iesaista visas attiecigas ieinteresétas personas, ieskaitot labuma
guvejus, socialos partnerus, pilsoniskas sabiedribas organizacijas un vietgjas iestades,
un attieciga gadijuma var censties veikt kopigus izvert€jumus ar dalibvalstim un
citiem partneriem, ciesi iesaistot labuma guvéejus.

VI NODALA

Nobeiguma noteikumi

26. pants

Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 18. panta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu
laiku no §ts regulas spéka stasanas dienas.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 18. panta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar 1lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg€Sanu.
Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publiceSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
deleggtos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomesi.

Saskana ar 18. pantu pienemts deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja viena ménesa
laika no dienas, kad ming&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikuSi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas
So laikposmu pagarina par vienu meénesi.
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27. pants

Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Minéta Komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

28. pants

Informacija, komunikdcija un publicitate

Komisija var iesaistities komunikacijas darbibas, lai nodroSinatu ta Savienibas
finans€juma redzamibu, kas atvéléts reformu programmas paredz€tajam
finansialajam atbalstam, un $aja noluka cita starpa veikt kopigas komunikacijas
darbibas ar labuma guvéjiem. Komisija attiecigd gadijuma var nodroSinat, ka saskana
ar mehanismu sniegtais atbalsts tiek pazinots un atzits, izmantojot finans€juma
pazinojumu.

Savienibas finans€juma sanémgji atzist finans€juma izcelsmi un nodroSina
Savienibas finans€juma redzamibu, cita starpa attieciga gadijuma att€lojot Savienibas
emblému un atbilstigu finans€juma pazinojumu ar tekstu “finansé Eiropas
Savieniba”, jo 1pasi tad, kad tie reklamé darbibas un to rezultatus, sniedzot dazadam
auditorijam, arT medijiem un sabiedribai, mérkorientetu informaciju, kas ir
konsekventa, lietderiga un sameériga.

Komisija riko informacijas un komunikacijas pasakumus saistiba ar Mehanismu, ta
ietvaros istenotajam darbibam un gutajiem rezultatiem. Mehanismam pieskirtie
finansu resursi veicina arT Savienibas politisko prioritasu korporativo pazinoSanu,
ciktal §1s prioritates saistitas ar 3. panta minétajiem mérkiem.

29. pants

Stasanas speka

ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

Priekslikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Rietumbalkanu
reformu un izaugsmes mehanismu

Attieciga politikas joma

ES attiecibas ar par&jo pasauli

PriekSlikums/iniciativa attiecas uz:
jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu/ sagatavoSanas
darbibu"

O esoSas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorienteSanu uz citu/jaunu
darbibu

Merki

Visparigie merki

Mehanisma  stratégiskais meérkis ir paatrinat Rietumbalkanu ekonomiku
socialekonomisko konvergenci ar ES, atbalstot reformas un mérkorientétas
investicijas.

Mehanismam biitu jaatbalsta reformas un investicijas, kas veicina Rietumbalkanu
ekonomisko integraciju ES vienotaja tirgi un uzlabo regionalo ekonomisko
integraciju, reformas, kas saistitas ar paplasinaSanas procesa pamatjautajumiem
(ieskaitot tiesiskumu, publisko iepirkumu, cmu pret korupciju, krapSanu un
organizeéto noziedzibu) un vél lielaku saskanoSanu ar ES noteikumiem, standartiem,
politiku un praksi saistiba ar Rietumbalkanu virzibu uz iestaSanos Savieniba.

Konkrétie merki

Mehanisms atbalstis pasakumus, kuri:

— paatrina labuma guvéju pareju uz ilgtsp&jigu un ieklaujosSu ekonomiku, kas spgj
izturét konkurenciala tirgus spiedienu, kuru rada Savienibas vienotais tirgus, un
pareju uz stabilu investiciju vidi,

— veicina regionalo ekonomisko integraciju, jo ipasi, virzoties uz kopgja regionala
tirgus izveidi,

— veicina labuma guvéju ekonomisko integraciju Savienibas vienotaja tirgi,

— atbalsta regionalo ekonomisko integraciju un labaku integraciju ES vienotaja

tirgli, uzlabojot savienojamibu regiona saskana ar Eiropas komunikaciju tikliem,

19

Ka paredzets FinanSu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

— paatrina zalo parkartoSanos saskana ar 2020. gada zalo programmu
Rietumbalkaniem visas ekonomikas nozargs, paSi energgtikas nozare, ieskaitot
pareju uz dekarbonizétu, klimatneitralu, klimatnoturigu un apritigu ekonomiku,

— sekmé digitalo parveidi ka ilgtsp€jigas attistibas un ieklaujoSas izaugsmes
veicinataju,

— veicina inovaciju, 1pasi mazos un vid€jos uznémumos un tamdel, lai atbalstitu
zalo un digitalo parkartoSanos,

— veicina kvalitativu izglitibu, apmacibu, parkvalifikaciju un prasmju pilnveidi, ka
ar1 nodarbinatibas politiku,

— vel vairak nostiprina paplaSinasanas procesa pamatjautajumus, ieskaitot
tiesiskumu, demokratiju un cilvéktiesibu un pamatbrivibu ievéroSanu, veicinot
neatkarigu tiesu varu, lielaku droSibu, cinu pret krapSanu, korupciju, organizeto
noziedzibu, nelikumigi iegitu Ilidzeklu legaliz€Sanu, terorisma finans€Sanu,
izvairisanos no nodoklu maksasanas un krapsanu nodoklu joma; veicina starptautisko
tiestbu ievéroSanu; stiprina mediju brivibu un akad@misko brivibu un veicina
pilsoniskajai sabiedribai labveligu vidi; veicina socialo dialogu; veicina dzimumu
lidztiesibu, nediskriminaciju un iecietibu, lai nodro$inatu wun stiprinatu pie
minoritatém piederigo personu tiesibu ievérosanu,

— pastiprina publiskas parvaldes iedarbigumu un atbalsta parredzamibu, strukturalas
reformas un labu parvaldibu visos Iimenos, ar publisko finanSu parvaldibas, publiska
iepirkuma un valsts atbalsta kontroles joma; atbalsta iniciativas un struktiiras, kas
Rietumbalkanu labuma guve€jos ir iesaistitas starptautiska tiesiskuma atbalstiSana un
istenoSana.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kdda ir priekslikuma/iniciativas iecerétd ietekme uz labuma guvéjiem / mérkgrupam.

Paredzams, ka no Mehanisma pieSkirtais atbalsts dos labuma guvéjiem iesp€ju
istenot reformas un investicijas, kas ir vajadzigas, lai palielinatu to ekonomikas
konkurétspgju, palielinot regiona iek$€jo savienotibu un konvergenci ar Savienibu.

Mehanisma 1stenoSanai biitu arT japastiprina iek$€jas kontroles un publisko finanSu
parvaldibas sisteémas labuma guvgjos, ka ar1 paplaSinaSanas procesa pamatjautajumu
istenoSanu, pasi to jautdjumu istenoSanu, kas saistiti ar tiesiskumu un cinu pret
korupciju, krapsanu un organizeto noziedzibu.

Snieguma raditaji

Noradit, péc kadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Reformu programma un aizdevuma ligumos, kas janoslédz ar katru labuma guvéju
saskana ar 12. un 17. pantu, biis defin€ti konkreti raditaji.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstrdddts iniciativas
izversanas grafiks

Lai gan labuma guvéji cela uz pievienoSanos ES ir panakusi progresu — cits lielaku,
cits mazaku —, to ekonomikas izlaide un konkurétsp€ja atpaliek no ES raditajiem.
Sa mehanisma atbalstitajam reformam un investicijam vajadzétu laut atrak sasniegt
labaku konvergenci un saskanotibu ar ES standartiem, ka ari cieSaku regionalo
ekonomisko integraciju un regiona ekonomisko integraciju ES vienotaja tirgi.
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1.5.2.

Mehanisma finans€juma sanemsanas priek$nosacijumi ir tadi, ka labuma guveji uztur
un izmanto iedarbigus demokratiskos mehanismus, uztur un ievéro tiesiskumu un
garant€, ka tiek iev€rotas cilvektiesibas, tai skaita pie minoritateém piederigo personu
tiesibas. V@l viens priekSnosacijums ir tads, ka Serbija un Kosova konstruktivi
iesaistas savu attiecibu normaliz€Sana, lai pilnigi Tstenotu visus savus pienakumus,
kas izriet no Noliguma par virzibu uz attiecibu normaliz€Sanu un ta istenoSanas
pielikuma un visiem ieprieksgjiem dialoga rezultata noslégtajiem noligumiem, un
iesaistas sarunas par visaptveroSo noligumu par attiecibu normalizéSanu.

Komisija arT parbaudis, vai ir izpilditi visparigie nosacijumi (makrofinansiala
stabilitate, pareiza publisko finanSu parvaldiba, parredzamiba un budZzeta
parraudziba).

Lai sanemtu finans€jumu, labuma guv€jiem bis jaizstrada reformu programmas,
pamatojoties uz savam izaugsmes stratégijam, ekonomikas reformu programmam,
parskatito paplasinasanas metodiku un paplasinaSanas zinojumiem, un Komisija tas
pienems ar Tsteno$anas l@mumu. Programmas biis ierobezots skaits reformu un
investiciju jomu, kam bis noteikti maksajuma nosacljumi un summas. Sie
nosacijumi atspogulos progresu, kas panakts konkrétu socialekonomisko reformu
istenoSana, ari to reformu TstenoSana, kas saistitas ar paplasinasanas procesa
pamatjautajumiem un tiesiskumu. P&c reformu programmu apstiprinasanas lémuma
pienemsanas un atbilstigu ligumu un noligumu noslégsanas labuma guvéji bis tiesigi
sanemt priekSfinans€jumu.

Lidzekli no Mehanisma tiks izmaksati reizi pusgada p&c tam, kad labuma guve;ji biis
iesniegusi pieprasijumus, kas pierada maksajuma nosacijumu izpildi un apstiprina
pamata esoSo darfjumu likumibu un pareizibu un kam pievienots zinojums par
turpmakajiem pasakumiem, kuri veikti saistiba ar attiecigd finans€juma nepareizas
parvaldibas gadijumiem. Komisija daris lidzeklus pieejamus atkariba no tas veikta
pieprasjumu noveért§juma rezultata. Lidzeklus var izmaksat pilna apmera,
samazinata apmera vai aizturét pavisam atkariba no maksajuma nosacijumu izpildes
pakapes pa veidiem. Aizturétos lidzeklus nakamajos gados var pardalit pargjiem
labuma guvégjiem.

Reformu programmas paredzeétas investicijas tiks atbalstitas, izmantojot WBIF.
Saistitie projekti vai programmas tiks iesniegti WBIF Darbibas padomei atzinuma
sniegSanai tikai tad, kad Komisija bis novért§jusi, vai ir izpilditi attiecigie
maksajuma nosacijumi, un kad p&c tam biis izmaksati lidzekli, un uz tiem attieksies
konkréta WBIF uzaicinajuma noteikumi.

Paredzams, ka 2024.-2027. gada bus Cetri gada cikli.

Savienibas iesaistiSandas pievienota vertiba (tas pamatd var but dazadi faktori,
pieméram, koordinésanas raditie ieguvumi, juridiskd noteiktiba, lieldka
rezultativitate vai komplementaritate). Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistisands
pievienota vertiba” ir vértiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSands rezultata un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Riciba Savienibas Itmeni ir nepiecieSama tadel, lai paatrinatu Rietumbalkanu
ekonomisko konvergenci ar ES saistiba ar Rietumbalkanu virzibu uz iestasanos
Savieniba. NepiecieSsama palidziba ir tik liela, ka $im regionam aizvien ir vajadzigs
ilgsto§s argjais atbalsts, ko neviena dalibvalsts vai lidzeklu dev&js nevarétu
nodro$inat viens pats. Tikai Savienibai ir sp&jas $im regionam vairaku gadu garuma
sniegt argjo palidzibu savlaiciga, koordinéta un paredzama veida. Savieniba var ari
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

LV

izmantot savas aiznemS$anas spé&jas, lai $a regiona labuma guvéjiem izsniegtu
aizdevumus ar izdevigiem noteikumiem, ka ari sniegtu dotacijas vairaku gadu
garuma.

Ve —e—

Mehanisms balstas uz palidzibu, kas Rietumbalkaniem tiek sniegta no
Pirmspievienosanas palidzibas instrumenta (/PA4 III), un papildina to, ka arT izmanto
vienu no ta veiksmigajiem mehanismiem — Rietumbalkanu ieguldijumu sistému.
Abi $ie instrumenti ir pieradijusi, ka ES finans€jumam var biit liels sviras efekts, ja to
izmanto kopa ar finans€jumu no citiem lidzeklu devgjiem finans€juma apvienosSanas
konteksta. Tacu §a2 mehanisma formats atSkiras ar to, ka Mehanisma liela apmeéra tiek
izmantoti koncesionali aizdevumi, ko Savieniba sanémusi, pateicoties savam
izcilajam kreditreitingam. Mehanisma tiks nemtas vera atzinas, kas giitas saistiba ar
2020. gada izveidoto Atveselosanas un noturibas mehanismu un p&c tam ierosinato
Ukrainas mehanismu.

Sadertba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem
instrumentiem

lerosinata Mehanisma meérkis ir dot Savienibai tiesibu instrumentu, ar kuru ta vares
atbalstit Rietumbalkanu socialekonomiskas konvergences palielinasanos to cela uz
iestaSanos  Savieniba. Mehanisms papildinas palidzibu, ko sniedz no
Pirmspievieno$anas palidzibas instrumenta, kur§ koncentr&jas uz labuma guvg&ju
pieskanoSanu ES acquis un gatavoSanos uznemties ar dalibu saistitos pienakumus.

Sis jaunais tiesibu akta priek$likums par Reformu un izaugsmes mehanismu
papildina priekslikumu COM(2023) 337 Padomes regulai, ar kuru groza Regulu (ES,
Euratom) 2020/2093, ar ko nosaka daudzgadu finanSu shému 2021.-2027. gadam
(sk. 1.5.5. un 3.2.4. iedalu).

Visa Mehanisma summa tiks pieskirta aizdevumu un neatmaksajama atbalsta veida.
Aizdevumu komponenta maksimala summa biis 4 miljardi EUR visiem labuma
guvgjiem kopa visa 2024.-2027. gada perioda. Aizdevumi tiks nodroSinati ar kopg€jo
uzkrajumu fondu, kura uzkrajumi tiks veidoti péc 9 % likmes. Priekslikuma par
parskatito DFS ir paredzéta papildu summa dotacijam, kas pieSkiramas
neatmaksajama atbalsta veida, 2 miljardu EUR apmeéra, ieskaitot uzkrajumus un
administrativos izdevumus.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novertéjums

No Savienibas budzeta jau tiek sniegts atbalsts, lai palidz&tu sagatavoties iesp&jamai
kltSanai par ES dalibvalsti, un tas tiek sniegts, izmantojot PirmspievienoSanas
palidzibas instrumentu (/PA III), kur$ attiecas uz Rietumbalkaniem un Turciju un ir
balstits uz dotacijam, finanséjuma apvienoSanu un budzeta garantijam. Viss miné&tais
finans€jums tiek pieskirts nepiecieSamajam darbibam, kas attiecas uz saskanosanu un
sagatavoSanas darbiem saistiba ar paplaSinasanos, un uz Ekonomikas un investiciju
plana istenoSanu.

lerosinata Mehanisma mérkis ir paatrinat tikai Rietumbalkanu socialekonomisko
konvergenci, un tas ir balstits uz citu pieeju, piekluvi finans€jumam ciesi sasaistot ar
reformu TstenoSanas saistibu izpildi. Ta pamata ir ar1 citdda finanséSanas shéma —
2/3 finanséjuma tiek iegiitas no aizdevumiem, kas pieSkirti Savienibai un ko ta
nodevusi talak labuma guvgjiem.
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1.6.

1.7.

Lai nodroSinatu labuma guvéju reformu programmas noteikto investiciju raitu un
parredzamu 1istenoSanu, Komisija plano izmantot Rietumbalkanu ieguldijumu
sisttmas metodiku, kas jau ir parbaudita, bet tai pasa laika ar1 saglabat ieprieks
minétos nosacijumus.

Ta ka Sis ir pilnigi citads palidzibas mehanisms, kas versts uz konkrétu prioritasu
kopumu attiecigaja regiona, un ta ka /PA mérku sasniegSanai ir nepiecieSams viss
tam budzeta paredzEtais finans€jums, izmantot pastavoSo instrumentu (/PA II])
nebitu praktiski un ar pardalit lidzeklus $a instrumenta iekSieng€ nebiitu iesp&jams.

PriekSlikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme
Ierobezots ilgums

— O Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.—
[DD.MM.]GGGG.

— Finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam — no 2024. lidz 2027. gadam,
uz maksajumu apropriacijam — no 2024. gada.

L] Beztermina

— IstenoSana ar uzsaksanas periodu no GGGG. lidz GGGG. gadam,
— péc kura turpinas normala darbiba.

Planotas budZeta izpildes metodes?’

Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:

— [ ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
— O ko veic izpildagentiiras.

0] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:

— [ tresam valstim vai to izraudzitam struktiiram,;

— [ starptautiskam organizacijam un to agenttiram (precizet);

— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam;

— [ Finan$u regulas 70. un 71. panta min&tajam struktiiram;

— [ publisko tiesibu subjektiem;

— [ privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, tada méra, kada tiem ir pienacigas finanSu garantijas;

— [ dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas istenoSana un ir pienacigas finanSu garantijas;

— [ struktiram vai personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu
V sadalu, uzticéts istenot konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas
attiecigaja pamatakta.

— Janoraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedala “Piezimes”.

20

Sikaku informaciju par budzeta izpildes metodem un atsauces uz Finansu regulu sk. BUDGpedia
timekla vietné: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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Piezimes

2.2
2.2.1.

2.2.2.

8. panta ir detaliz&ti aprakstiti Mehanisma istenoSanas veidi, t. i., tieSd un netie$a
parvaldiba saskana ar FinanSu regulu.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

Reformu programmas tiks noteikti konkréti kvantitativi un kvalitativi soli (ko ar
istenoSanas lémumu apstiprinas Komisija), lai varétu uzraudzit maksajuma
nosacijumu izpildi. Labuma guvéjs reizi pusgada iesniegs pienacigi pamatotu
neatmaksajama finansiala atbalsta un aizdevuma izmaksasanas pieprasijumu, kura
noradits, ka ir panakta So nosacijumu apmierino$a izpilde, pamatojoties uz
istenoSanas l@muma noteiktajiem raditajiem.

Papildus tam reformu programmas tiks noteikti uzraudzibas raditaji, kam vajadzetu
dot iesp&ju plasak uzraudzit labuma guv€ju progresu Mehanisma visparigo un
konkr&to merku sasnieg§ana un zinot par to.

Komisija katru gadu zinos Eiropas Parlamentam, Padomei un 27. panta minétajai

komitejai par Mehanisma ietvaros pieskirto lidzeklu istenoSanu, ka art virzibu uz
mérkiem.

Komisija veiks arT regulas ex post izvertésanu.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato parvaldibas veidu, finanséjuma apgisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Mehanisms tiks Tstenots tieSas un netie$as parvaldibas rezima. Dala lidzeklu tiks
parvalditi tiesi, ieskaitot Iidzeklus tieSi labuma guveja valsts budzeta, savukart
konkrétas investicijas tiks novirzitas caur WBIF, t.1i., istenotas netieSi kopa ar
starptautiskam finansu iestadem.

Kontroles stratégija tiks pielagota TstenoSanai katra $a pilara ietvaros, un tiks
izmantota uzraudziba, izvértesana un revizijas. Ipasa uzmaniba tiks pievérsta tam, ka
labuma guvégji 1steno lidzeklus, kas tiem dariti pieejami. Lidzekli tiks izmaksati péc
noteikta grafika reizi pusgada, balstoties uz labuma guv€u iesniegtiem
pieprasijumiem un péc tam, kad Komisija biis parliecinajusies par attiecigo
maksajuma nosacijumu izpildi.

Ieviesto kontroles mehanismu daudzslanainiba (sk. ari 2.3.iedalu) nodroSina
integrétu sist€ému, kas nodroSina, ka ir ieviesti visi attiecigie Savienibas finansu
intereSu aizsardzibai nepiecieSamie pasakumi. Tas garant€s, ka tiek nemts véra
proporcionalitates princips un konkrétie nosacijumi, saskana ar kuriem Mehanisms
darbosies.

Informacija par apzindtajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto iekséjas
kontroles sistemu

Galvenais konstatétais ar finans€jumu saistitais risks attiecas uz to, ka varétu netikt
izpilditi finans€juma izmaksasanai piemérojamie maksajuma nosactjumi.

Sa riska mazinasanai tiks ieviesti $adi pasakumi:
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2.2.3.

2.3.

— attiecigo maksajuma nosacijumu izpildes novertéjums, ko Komisija veic pirms
lidzeklu izmaksaSanas, un iespgja lidzeklus aizturet,

— sniegta atbalsta samazinaSana vai aiztur€Sana vai jebkuras Mehanisma mérku
sasniegSanai izlietotas summas atgtSana tadu parkapumu, krapSanas, korupcijas un
intereSu konfliktu gadijumos, kuri ietekme& Savienibas finanSu intereses un kurus
labuma guvéjs nav labojis, vai tad, ja ir nopietni parkapts kads pienakums, kas izriet
no ligumiem vai noligumiem, kuri noslégti ar labuma guvéju,

— finans€juma apturéSana gadijuma, ja attiecigais labuma guvéjs neizpilda 5. panta
noraditos priekSnosacijumus.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vertibu) aplése un pamatojums un gaidama kludu riska limena novertéjums
(maksajumu izdariSanas bridi un sléegsanas bridi)

Finansu iemaksa labuma guvégjiem tiks pieskirta ka finans€jums, kas nav saistits ar
izmaksam, kuras min&tas Finansu regulas 125. panta 1. punkta a) apakSpunkta.

Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esosos vai planotos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapsanas
apkaroSanas stratégija ieklautos pasakumus.

Priekslikuma ir ietverti pasi noteikumi Savienibas finanSu intereSu aizsardzibai.
Mehanismam biis nodroSinata spéciga revizijas un kontrolu sist€ma, kam biis
daudzslanaina struktiira: viena no reformu programmas paredz&tajam reformam bas
labuma guv@ju revizijas un kontroles sisttmu reforma, turklat Komisija var€s
detalizéti parbaudit valsts budzeta izpildes sist€émas, pamatojoties uz riska
novertejumu un dialogu ar valsts revizijas iestadém, un sniegt ieteikumus par sist€mu
uzlabojumiem. Papildus tam saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 OLAF,
Revizijas palatai un Eiropas Prokuratiirai (EPPO) bis savu attiecigo pienakumu
izpildei nepiecieSamas tiesibas un piekluve.

Mehanisma investiciju dala tiks Tstenota netieSas parvaldibas reZima kopa ar
starptautiskam finanSu iestadém, pamatojoties uz pilaru novert§jumiem un ar tam
noslégtiem pamatligumiem.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Daudzgadu finanSu shéma — skartas budZeta izdevumu pozicijas
— Jaunveidojamas budZzeta pozicijas
Izdevumu
Budzeta pozicija Iemaksas
veids
Parsniedzot no
1]31':8-1 kandidatval
maxsimaio Nr EBTA stim un no citam i pieskirti
apmeru ’ Dif/nedif. | "0 % potencialaj treSam cii piestartie
valstim _ - ienémumi
am valstim ’
kandidatval
stim
.1z . _
6. izdev 15.0301 — Rietumbalkanu reformu un
umu izaugsmes mehanisms — darbibas | Dif. apr. JA p. m. JA JA
kategorij | i devumi
a
.1z . _
6. izdev 15.0302 — Rietumbalkanu reformu un
umu izaugsmes  mehanisms —  uzkrajumu | Dif, apr. JA p. m. JA JA
kategorij | yeidogana kopgja uzkrajumu fonda
a
6. izdev
umu 15.010102 — Rietumbalkanu reformu un Dif IA IA A
kategorij | izaugsmes mehanisma atbalsta izdevumi 11 apr. p-m.
a
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3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam
3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam
— O  Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:

Rietumbalkanu reformu un izaugsmes mehanisms — finanséjums* (milj. EUR)

Atbalsta veids 2024 2025 2026 2027 Kopa
Neatmaksajams (dotacijas) 500 500 500 500 2000
tai skaita administrativie

izdevumi 7,5 7,5 7,5 7,5 30
Aizdevumi 1000 1000 1000 1000 4000
KOPA** 1500 1500 1500 1500 6000

* Neatmaksajama atbalsta un aizdevumu ikgadéjais un kopéjais sadalijums ir tikai indikativs un tikai ilustrativiem noltkiem.
Faktiskais sadalijums bis atkarigs no katru gadu pienemtajiem Iemumiem.

** Tabula ir pienemts, ka saistibu apropriacijas ir vienadas ar maksajumu apropriacijam. Ta tas ir tikai ilustrativiem noldkiem.
Abu veidu apropriaciju faktiskais sameérs tiks novértéts atbilstosi ikgadéjam vajadzibam.
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3.2.2.

2024
gads 21

2025.
gads

2026.
gads

2027.

gads

KOPA

Daudzgadu  finansu
shémas
6. IZDEVUMU

KATEGORIJA

15.0301 —
Rietumbalkanu
reformu un
izaugsmes
mehanisms —
darbibas izdevumi

402,55

402,55

402,55

402,55

1610,2

15.0302 —
Rietumbalkanu
reformu un
izaugsmes
mehanisms —
uzkrajumu veidosana
kopgja uzkrajumu
fonda

90

90

90

90

360

Starpsumma —
daudzgadu  finansu
shémas

6. [ZDEVUMU
KATEGORIJA

492,55

492,55

492,55

492,55

1970,2

3.2.3.

O

— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

2024,

gads

2025.

gads

2026.

gads

2027.

gads

KOPA

Daudzgadu finanSu
shemas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi

1,026

1,026

1,026

1,026

4,104

Citi administrativie
izdevumi

0,030

0,030

0,030

0,030

0,120

Starpsumma —
daudzgadu finansu
shemas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

1,056

1,056

1,056

1,056

4,224

21
22

LV

2024. gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak Tstenot.
2024. gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak Tstenot.
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Arpus daudzgadu
finan$u shémas

7 IZDEVUMU2 3
KATEGORIJAS

2,529 2,529 2,529 2,529 10,116

Cilvekresursi

Paréjie administrativie
: o 4,920 4,920 4,920 4,920 19,680

izdevumi

Starpsumma —
arpus daudzgadu

finansu shémas 7,449 7,449 7,449 7,449 29,796
1-7. IZDEVUMU

KATEGORIJAS

8,505 8,505 8,505 8,505 34,020

KOPA

Vajadzigas cilvekresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir
pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

3 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta izdevumi

(kadreizgjas BA pozicijas), netie$a pétnieciba, tieSa pétnieciba.
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3.2.3.1. Apléstas cilvékresursu vajadzibas
— O Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi
— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi Sadi cilvékresursi:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

2024. 2025. 2026. gads 2027. gads
gads gads

O Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

2001 02 01 (Galvena mitne un Komisijas parstavniecibas) 6 6 6 6

20 01 02 03 (Delegacijas)

010101 01 (Netiesa petnieciba)

010101 11 (Tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

O Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu F TE)24

20 02 01 (AC, END, INT, ko finans€ no visparigajam
apropriacijam)

20 02 03 (AC, AL, END, INT un JPD delegacijas)

15.010102 — Rietumbalkanu | — g2lvenaja mitng 9 9 9 9

reformu un izaugsmes
mehanisma atbalsta izdevumi

— delegacijas 9 9 9 9

Citas budzeta pozicijas (noradit)

KOPA 24 24 24 24

Vajadzigas cilvekresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir
pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Ier€dni un pagaidu darbinieki Prasitie FTE tiks izmantoti darbam §adas jomas: politikas izstrade, juridiskie
jautajumi, Tpasi iepirkuma jautajumi, finansu parvaldiba, ligumu parvaldiba, revizija,
uzraudziba, zino$ana un izvert€sana.

Arstata darbinieki Prasitic FTE tiks izmantoti darbam $adas jomas: politikas izstrade, juridiskie
jautajumi, Tpasi iepirkuma jautajumi, finansu parvaldiba, ligumu parvaldiba, revizija,
uzraudziba, zino$ana un izvertésana.

u AC — ligumdarbinieki, AL — vietgjie darbinieki, END — valstu norikotie eksperti, INT — agentliru

darbinieki, JPD — jaunakie eksperti delegacijas.

LV 18 LV



3.2.4.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shému
PriekSlikuma/iniciativas finanséSanai:

— O  pilniba pietiek ar lidzeklu parvietosanu daudzgadu finansu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija

Aprakstiet, kas japarplano, noradot attiecigas budZeta pozicijas un summas. Lielas parplanosanas
gadijuma sniedziet Excel tabulu.

— O jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves
un/vai Ipasie instrumenti, kas noteikti DFS regula

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigds izdevumu kategorijas un budzeta pozicijas, atbilstosas
summas un instrumentus, kurus ierosinats izmantot.

- japarskata DFS

Sis jaunais tiesibu akta priekslikums par Rietumbalkanu reformu un izaugsmes mehanismu ir
sagatavots vienlaikus ar prieks§likumu COM(2023) 337 Padomes regulai, ar kuru groza Regulu (ES,
Euratom) 2020/2093, ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam. Miné&ta regula ir
jagroza, lai palielinatu 6. izdevumu kategorijas apmeru 2024.—2027. gadam noliika nodro$inat §im
mehanismam finans€jumu neatmaksdjama atbalsta veida un veidot uzkrajumus aizdevumu veida
pieskirtajam atbalstam.

3.2.5. TreSo personu iemaksas
Priekslikums/iniciativa:
— [Xlneparedz treso personu lidzfinans&jumu
— O paredz treso personu sniegtu lidzfinansgjumu atbilstosi §adai apl€sei:
Apropriacijas miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)
3.3. Aplesta ietekme uz ienemumiem
— O Priekslikums/iniciativa finansiali neietekm@ ien€mumus.
— [XIPriekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
— (] pasu resursus
— citus ieneémumus
— Atziméjiet, ja ien€mumi ir pieskirti izdevumu pozicijam

miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

Priekslikumaliniciativas ietekme®>

N . Kartgja finansu
Budzeta ienémumu gadd pieejamas it tik sadu. cik

Tciia Noradit tik gadu, cik nepiecieSams
pozicija: L ) : ) ¢

apropriacijas N N+1 N+2 N+3 ietekmes ilguma atspoguloSanai (sk.
gads gads gads gads 1.6. punktu)

............. pants p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m.

= Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 20 % apmera.
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